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1 O instrukcji obstugi

Niniejszg instrukcje obstugi nalezy traktowac jako
czesc¢ sktadowg urzgdzenia.

» Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac przy al-
bo z urzadzeniem nalezy uwaznie przeczytaé
niniejszg instrukcje, a w szczegdlnosci infor-
macje dotyczgce bezpieczenstwa.

» Instrukcje przechowywac w poblizu urzadzenia,
w przypadku zmiany uzytkownika pompy ciepta
- przekazac instrukcje nowemu uzytkownikowi.

» W przypadku, gdyby jakiekolwiek opisy w ni-
niejszej instrukcji okazaty sie niejasne prosi-
my o kontakt z serwisem lub lokalnym biurem
sprzedazy.

» Stosowac sie do pozostatych instrukcji i wytycz-
nych producenta.

TreS¢ wersji polskojezycznej niniejszej instrukcji
jest prawnie chroniona i nie wolno jej bez pisemne;j
zgody przedstawiciela producenta na obszar Pols-
ki w jakiejkolwiek formie reprodukowaé, powielac,
umieszcza¢ na nosnikach elektronicznych - ani w
cato$ci, ani czesciowo.

11 Waznosc

Niniejsza instrukcja odnosi sie wylgcznie do
okreslonego typu urzadzenia. Typ danej pom-
py ciepta mozna odczyta¢ z tabliczki znamiono-
wej i naklejki (= ,Tabliczka znamionowa“ na
stronie 6 i ,Naklejka“ na stronie 3).

1.2 Dalsza dokumentacja

Ponizsze dokumenty zawierajg
uzupetniajgce niniejszg instrukcje obstugi:

informacje

e przewodnik po pompach ciepta, schematy hy-
drauliczne

e instrukcja obstugi regulatora pompy ciepta

e instrukcja obstugi ptyty rozszerzajgcej (przy
urzgdzeniach z wbudowang ptyt3)

Naklejka

Naklejka zawiera wazne informacje potrzebne przy
kontakcie z producentem i jego przedstawicielem.

» tu wklei¢ naklejke (kod kreskowy z numerem se-
ryjnym i numerem artykutu)

1.3 Uzyte symbole

Znaki ostrzegawcze

Symbol Znaczenie
Informacje o niebezpieczenstwie.

A Ostrzezenie o zagrozeniu.

NIEBEZPIE- Bezposrednio grozgce

CZENSTWO | niebezpieczenstwo, ktore prowadzi
do ciezkich uszkodzen ciata lub
Smierci.

OSTRZE- Mozliwos¢ zaistnienia niebezpiecz-

ZENIE nej sytuacji, ktéra moze prowadzic¢
do ciezkich uszkodzen ciata lub
Smierci.

OSTROZNIE | Mozliwo$é zaistnienia niebezpiecz-
nej sytuacji, ktéra moze prowadzi¢
do lekkich uszkodzen ciata.

UWAGA Mozliwos¢ zaistnienia niebezpiecz-
nej sytuacji, ktéra moze prowadzi¢
do szkdd rzeczowych.

Symbole informacyjne

Symbol Znaczenie

Informacje dla instalatora

Informacje dla uzytkownika

Warunki, ktére muszg by¢ spetnione

v\m

Procedura postepowania (jedno-

punktowa)
1.,2.,3. ... Kolejny krok procedury
postepowania (wielopunktowej)
o Informacje  uzupetniajgce, np.
1 porada przy instalacji, informacje o
normach
> Odnosnik do dalszych informac;ji za-

mieszczonych w innym miejscu tej

instrukcji lub w innym dokumencie

Zastrzegamy mozliwo$¢ zmian technicznych | 83056900hDE — instrukcja obstugi | ait-deutschland GmbH 3



[l B4

1.4 Kontakt

Dane kontaktowe w przypadku pytah handlowych,
technicznych i serwisowych mozna znalez¢ na koncu
niniejszej instrukcji obstugi oraz pod adresami:

e Polska: www.alpha-innotec.pl
e Niemcy: www.alpha-innotec.de

e Inne kraje: www.alpha-innotec.eu

2 Bezpieczenstwo

Urzgdzenie uzytkowac, gdy jest w doskonatym sta-
nie technicznym, zgodnie z przeznaczeniem i w gra-
nicach okreslonych niniejszg instrukcjg obstugi,
przestrzegajac przepisow i wskazéwek dotyczgcych
bezpieczehstwa.

21 Zakres zastosowania

Urzgdzenie nalezy uzytkowa¢ wytgcznie zgodnie z
przeznaczeniem, to znaczy:

e do celéw grzewczych (c.0.)
e do przygotowywania c.w.u.

e do chtodzenia (funkcja opcjonalna,
mozliwa w typach oznaczonych symbolem
...K3M lub przy wykorzystaniu dodatkowego
wyposazenia)

» w zakresie okreslonym parametrami technicz-
nymi (= ,Dane techniczne/Zakres dostawy*
na stronie 24) przestrzegajagc wymagan po-
danych w niniejszej instrukcji oraz pozostatych
obowigzujgcych dokumentach

Podczas uzytkowania przestrzegaé¢ obowigzujgcych
w danym kraju przepisoéw, norm i wytycznych.

Inne wykorzystanie pompy ciepta nie jest zgodne z
jej przeznaczeniem.

2.2 Wymagane kwalifikacje

Wszystkie informacje w niniejszej instrukcji
opisujgce postepowanie przy montazu sg skiero-
wane wytgcznie do wykwalifikowanych instalatorow.

> Wytgcznie wykwalifikowani instalatorzy sg w
stanie bezpiecznie i prawidtowo przeprowadzi¢
prace przy urzadzeniu. W przypadku in-
gerencji o0sob niewykwalifikowanych istnieje
niebezpieczenstwo narazenia zdrowia i zycia
oraz szkdéd rzeczowych.

» Upewni¢ sie, ze personel zapoznal sie z
obowigzujgcymi przepisami, w szczegolnosci
dotyczgcymi bezpieczenstwa i higieny pracy.

» Prace przy komponentach elektrycznych i elek-

tronicznych mogg przeprowadzac tylko osoby z
wyksztatceniem elektrycznym.

» Pozostate prace przy urzadzeniu powinni
przeprowadzaé tylko wykwalifikowani instalato-
rzy np.:

— instalatorzy grzewczy
— instalatorzy sanitarni

— technicy chtodnictwa (prace zwigzane z
ingerencjg w obieg chtodniczy)

W trakcie trwania gwarancji prace serwisowe mogg
przeprowadzac¢ wytgcznie pracownicy serwisu pro-
ducenta/ przedstawiciela producenta oraz wyk-
walifikowani pracownicy firmy instalacyjnej, ktora
zamontowata pompe ciepfta.

- ,Warunki gwarancji / Aneks do warunkow gwa-
rancji*

2.3 Srodki ochrony

Krawedzie urzgdzenia sg ostre i mogg powodowaé
skaleczenie dtoni.

» Na czas transportu natozy¢ rekawice ochronne
odporne na przecinanie.

2.4 Inne ryzyko

Porazenie prgdem

Komponenty urzgdzenia pracujg pod niebezpie-
cznym dla zycia napieciem. Przed otworzeniem /
zdjeciem obudowy:

» oditgczy¢ zasilanie

» zabezpieczyC sie przed ponownym wigczeniem

Ptyny tatwopalne i wybuchowa atmosfera

Niektére substancje wchodzgce w sktad mieszanki
wypetniajgcej dolne zrédto, jak np. etanol, metanol,
sg tatwopalne i tworzg wybuchowg atmosfere:

» mieszanke przygotowywa¢ w dobrze wentylo-
wanym pomieszczeniu

» stosowaé odpowiednie $rodki bezpieczenstwa
zgodnie z oznakowaniem substancji niebezpie-
cznych
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Szkody spowodowane czynnikiem
chtodniczym

Urzadzenie zawiera czynnik chtodniczy niebezpiecz-
ny dla zdrowia i srodowiska. W przypadku wycieku
czynnika:

1. Wytgczy¢ urzgdzenie.
2. Dobrze przewietrzyé pomieszczenie.

3. Skontaktowac sie z serwisem.

2.5 Utylizacja

Baterie
Niewtasciwe ztomowanie baterii szkodzi Srodowisku.

> Baterie utylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami miejscowymi.

Substancje niebezpieczne dla srodowiska

Brak utylizacji substancji niebezpiecznych dla
srodowiska (medium dolnego zrddta, czynnik
chtodniczy) szkodzi srodowisku:

» zebra¢ media

» utylizowa¢ media zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami

2.6 Zapobieganie uszkodzeniom

Niewtasciwe postepowanie
Warunki minimalizacji niebezpieczenstwa pojawie-
nia sie kamienia i korozji w instalacjach c.o. / c.w.u.:

e fachowe wykonanie projektu, wymiarowania i
pierwszego uruchomienia

e odciecie instalacji od zewnetrznych czynnikéw
powodujgcych korozje

e integracja wiasciwie zwymiarowanego
wyposazenia wyrdéwnania cisnien

e zastosowanie zdemineralizowanej wody

e regularne przeglady i konserwacja

Jezeli instalacja nie zostata zaprojektowana i wy-
konana lub nie pracuje zgodnie z powyzszymi
punktami, istnieje niebezpieczenstwo powstania
nastepujgcych szkdd i awarii:

e zakitocenia w pracy, awarie komponentow (np.
pomp, zaworéw)

e nieszczelnosci wewnatrz i na zewnatrz (np. wy-
miennikéw ciepta)

e zmniejszanie sie wolnego przekroju i blokowa-
nie sie komponentéw (np. wymiennikéw ciepta,
rur, pomp)

e zmeczenie materiatu

e tworzenie sie pecherzy i poduszek powietrznych
(kawitacja)

e zakidcenia w wymianie ciepta (tworzenie sie
osadéw) i zwigzany z tym hatas (szumy, stuki,

itp.)
» Podczas wszelkich prac przy i z urzgdzeniem

przestrzega¢ informacji zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi.

Niewtasciwa jakos¢ wody w obiegu
grzewczym

Stopien sprawnosci instalacji oraz Zzywotnosc¢
urzgdzenia grzewczego i pozostatych elementéw in-
stalacji grzewczej zalezg w znaczgcym stopniu od
jakosci wody grzewcze;.

Napetnienie instalacji nieuzdatniong wodg pro-
wadzi do odkftadania sie wapnia w postaci kamie-
nia kottowego i na powierzchniach wymiany ciepta
tworzg sie ztogi wapnia. Spada stopien sprawnosci i
rosng koszty energii. W skrajnych przypadkach moze
dojs¢ nawet do uszkodzenia wymiennika ciepta.

» Instalacje napetniac wytacznie
zdemineralizowang wodg grzewczg lub wodg o
jakosci zgodnej z wymogami VDI 2035

Niewtasciwa jakos¢ wody w zasobniku c.w.u.

» Upewnic sie, ze przewodnos¢ elektryczna wody
pitnej wynosi co najmniej 100 uS/cm

Niewtasciwa jako$¢ mieszanki wody i Srodka
niezamarzajgcego w dolnym zrédle

» Zastosowanie wytacznie wody jako medium na
dolnym zrédte w postaci kolektora poziomego
lub sond nie jest dopuszczalne.

» Przy napetnianiu instalacji dolnego zrédta
roztworem wodnym niezamarzajgcej cieczy
upewni¢ sie, ze zastosowana do rozcienczenia
woda spetnia takie wymogi jakosci, jak te
dotyczgce wody grzewczej
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Opis

Budowa

WSKAZOWKA

W tej czesci pokazano zasadniczo te kom-
ponenty, ktére sg istotne dla wykonania
czynnosci opisanych w niniejszej instrukcji.

Centrala cieplna

SIS

S

3

S
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11
12
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Trojdrogowy zawér przetgczny c.o./ c.w.u.
Naped zaworu

Odpowietrznik

Pozycja tabliczki znamionowej
Zawor przelewowy

Skrzynka rozdzielcza

Czujnik c.w.u. w zasobniku

Boks z modutem chtodniczym

No6zki z regulowang wysokoscig (4x)
Zasobnik c.w.u.

Pompa obiegowa gérnego zrédta

Ogranicznik mocy grzatki elektrycznej
(MLRH, wyposazenie dodatkowe)

Grzatka elektryczna

Tabliczka znamionowa

Jedng tabliczke umieszczono u goéry centrali cie-
plnej, a drugg po lewej stronie boksu z modutem
chtodniczym. Na gérze tabliczki podano nastepujgce

informacje:

Ponadto na tabliczce znajdujg sie najwazniejsze

typ urzgdzenia, numer artykutu

numer seryjny i indeks

dane techniczne.



Boks z modutem, wariant bez chtodzenia

Sprezarka

Skraplacz

Przytacza elastyczne (4x)
Tasmy nosne (4x)
Parownik

Pompa obiegowa dolnego zrédta

N OO o b~ WON -

Zawor do napetniania /
oprozniania dolnego zrédta

8 Zawor do napetniania /
oprozniania gérnego zrodta

Boks z modutem, wariant z chtodzeniem

Sprezarka

Skraplacz

Przytagcza elastyczne (4x)
Tasmy nosne (4x)
Parownik

Pompa obiegowa dolnego zrédta

N OO o b~ WON =

Zawor do napetniania /
oprozniania dolnego zrodta

8 Zawor do napetniania /
oprozniania dolnego zrodta

9 Zawor do napetniania /
oprézniania gérnego zrédta
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Panel obstugowy regulatora

/f*fﬂ =

1 Panel obstugowy

2 Ostona gniazda USB (do aktualizaciji
oprogramowania i zapisu danych)

3 Mocowanie $cienne (potrzebne tylko
przy montazu poza pompg ciepta)

Dolna strona panelu

RBE (RS 485)
Gniazdo przewodu sieciowego

Gniazdo przewodu LIN-Bus do pompy ciepta

A WO N -

Niewykorzystane

3.2 Wyposazenie

Jako dodatkowe wyposazenie
nastepujgce produkty:

dostepne sg

e zaslepka na otwdr po regulatorze w panelu
przednim w przypadku, gdy regulator jest mon-
towany na Scianie

e termostat pokojowy do blokady / zezwolenia
na prace trybu chtodzenia (jezeli pompe ciepta
wyposazono w te funkcje)

e czujnik punktu rosy do zabezpieczenia instalacji
z funkcjg chtodzenia przy niskich temperaturach
zasilania

e ptyta rozszerzajgca regulatora
e ogranicznik mocy grzatki elektrycznej (MLRH)

e ,pakiet pasywnego chtodzenia® do rozbu-
dowy instalacji opartej o pompe ciepta typu H o
funkcje chtodzenia

3.3 Zasada dziatania

Czynnik chtodniczy w postaci cieczy jest odparowy-
wany (na parowniku), a energia do tego procesu po-
chodzi z ciepta w $rodowisku, zmagazynowanego w
gruncie (kolektor poziomy, sondy). Czynnik w posta-
Ci gazowej jest sprezany (przy pomocy sprezarki),
przy czym wzrasta cisnienie i temperatura czynnika.
Nastepnie czynnik jest skraplany (na skraplaczu).

Energia odbierana czynnikowi podczas skraplania
jest przekazywana wodzie grzewczej i uzywana w
obiegu grzewczym. Skroplony czynnik chtodniczy
0 wyzszym cisnieniu i wyzszej temperaturze jest
rozprezany (na zaworze rozpreznym). Cisnienie i
temperatura obnizajg sie i caty proces rozpoczyna
sie od nowa.

Dzieki wbudowanym elementom: pompie obiego-
wej (energooszczednej) gornego zrédita i zaworowi
przetgcznemu, mozna wykorzysta¢ podgrzang wode
grzewczg do ogrzania budynku lub przygotowania
cieptej wody uzytkowej. Tryb pracy i wymagana tem-
peratura sg ustalane przez regulator pompy ciepta.
Wymagane ewentualnie dogrzanie, wsparcie wy-
grzewu jastrychu lub termiczna dezynfekcja zasob-
nika c.w.u. zapewnia zintegrowana grzatka elektry-
czna, takze sterowana przez regulator pompy ciepta.

Zintegrowany zawér przelewowy zabezpiecza
pompe ciepta przed wystgpieniem awarii wysokiego
cisnienia przy zamknietych obiegach grzewczych.
Wbudowane przytgcza elastyczne gérnego i dolne-
go zrodta zapobiegajg przenoszeniu drgan i hatasu
na sztywne rury i instalacje w budynku.
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Chtodzenie

W urzadzeniach typu K zintegrowano juz pakiet pa-
sywnego chtodzenia. Instalacje z pompami ciepta
typu H mozna poézniej rozbudowa¢ o te funkcje,
wykorzystujgc wyposazenie dodatkowe - ,Pa-
kiet pasywnego chtodzenia“. Urzadzenia z funkcjg
chtodzenia umozliwiajg (= instrukcja obstugi regu-
latora pompy ciepta):

e pasywne chtodzenie (bez sprezarki)
e sterowanie funkcjg chtodzenia poprzez regulator

e przetgczanie pomiedzy trybem grzewczym i
chtodzacym, takze automatyczne (przy ptycie
rozszerzajgcej)

Podtgczenie regulatora do sieci

Panel regulatora mozna potgczyé za pomoca
przewodu sieciowego z komputerem Ilub siecig
komputerowg (domowg lub internetem). Dzieki temu
mozliwa jest zdalna obstuga pompy ciepta.

4  Obstuga i czyszczenie

WSKAZOWKA

Pompg ciepta steruje sie poprzez regulator
pompy ciepta (= instrukcja obstugi regula-
tora pompy ciepta).

o

41 Energooszczedna i przyjazna dla
Srodowiska praca pompy ciepta

Takze przy instalacjach z pompga ciepta glikol/woda
obowigzujg te same zasady dotyczace oszczednej i
przyjaznej dla srodowiska pracy instalacji grzewczej.
W szczegodlnos$ci zalecamy unikania:

e zbyt wysokich temperatur zasilania

e zbyt wysokich temperatur c.w.u. (z
zastrzezeniem obowigzujgcych przepiséw)

e pozostawiania na dtugo otwartych okien (w przy-
padku braku systemu wentylacji okna nalezy
otwiera¢ okresowo)

4.2 Czyszczenie

Zewnetrzne powierzchnie $cianek urzgdzenia mozna
my¢ mokrym recznikiem, czystg woda lub z dodat-
kiem tagodnego $rodka czyszczgcego. W zadnym
wypadku nie wolno czysci¢ powierzchni urzadzenia
srodkami do szorowania, bgdz zawierajgcymi kwa-
sy albo chlor.

5 Dostawa, magazynowanie,
transport i ustawienie

5.1 Zakres dostawy

ﬁ WSKAZOWKA
Niektére elementy dostawy umieszczono w
dwoceh paczkach potozonych na gérze cen-
trali cieplnej.
» Zaraz po otrzymaniu nalezy sprawdzi¢ dostawe
pod katem kompletnosci i ewentualnych
uszkodzen.

» Zauwazone nieprawidtowosci nalezy natych-
miast zgtosic.

Opakowanie dodatkowe zawiera:

e naklejka z numerem seryjnym (do naklejenia na
stronie 3 tej instrukcji)

e jednostka regulatora, sktadajgca sie z mocowa-
nia sciennego, ostony, panela regulatora

e kotki 6 mm ze S$rubami (po 2 na kotek) do
montazu nasciennego panelu

e zawor bezpieczenstwa, czujnik zewnetrzny
e  zigczki z pierscieniem zaciskowym
e 2 x zawor kulowy do napetniania / oprézniania

e zapasowa izolacja - do wykorzystania w przy-
padku demontazu boksu z modutem na
czas transportu: izolacja (2x), opaski (4x),
O-ringi (6x)

5.2 Magazynowanie

» Jezeli to mozliwe, urzadzenie rozpakowywac
dopiero bezposrednio przed montazem.

» Podczas przechowywania urzgdzenie chroni¢
przed:
— wilgocig
— mrozem
— kurzem i brudem
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5.3 Rozpakowywanie i transport

Porady dotyczgce bezpiecznego transportu

Centrala cieplna i boks z modutem chtodniczym sg
ciezkie (= ,Dane techniczne / Zakres dostawy*
na stronie 24). Upuszczenie lub upadek centrali
lub boksu grozg uszkodzeniem ciata i szkodami rze-
czowymi.

» centrale i boks przenosi¢ i ustawia¢ w kilka oséb

» zabezpieczy¢ na czas transportu centrale
cieplng; boks przenosié¢ uzywajac przytwierdzo-
nych do niego tasm

Ostre krawedzie urzgdzenia mogg przecig¢ skére na
dtoniach.

» Zatozy¢ rekawice ochronne odporne na
przeciecia.

Przytgcza hydrauliczne nie sg przystosowane do
obcigzeh mechanicznych.

» Nie przechyla¢ ani nie transportowac¢ urzgdzenia
wykorzystujgc przytgcza hydrauliczne.

Przy przechyleniu boksu z modutem o ponad 45°
olej ze sprezarki naptynie do obiegu chtodniczego.

» Gdy boks jest wbudowany w urzgdzenie, nie
nalezy go przechyla¢ o ponad 45°.

Centrale najlepiej przewozi¢ podnosnikiem lub woz-
kiem.

Transport podnosnikiem

Urzadzenie przewozi¢ na miejsce ustawienia
zapakowane i zabezpieczone na palecie.

Rozpakowywanie

ﬁ WSKAZOWKA
Jezeli urzadzenie nie jest przewozone
podnosnikiem, zdjaé je z palety dopiero po
rozpakowaniu i demontazu Sciany obudowy.
1. Zdjg¢ folie. Uwazaé, zeby nie uszkodzi¢ przy
tym urzadzenia.
2. Katowniki, materiat transportowy i opakowanie
utylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisa-
mi.
3. Na miejscu ustawienia zdjg¢ folie z plastikowe;j
ostony umieszczonej na przedniej $cianie.

Demontaz scian obudowy na czas
przenoszenia lub przewozenia wozkiem

v' Urzgdzenie jest rozpakowane (- ,Rozpakowy-
wanie“ na stronie 10).

1. Aby unikng¢ uszkodzenh $cian obudowy:

— odkreci¢ 2 sruby w dolnej czesci przedniej
Sciany

— przednig $ciane odwiesi¢ w kierunku do goéry
i odstawi¢ w bezpieczne miejsce

— odkreci¢ 3 Sruby na kazdej Scianie bocznej

— kazdg boczng $ciane odwiesi¢ do goéry
i odstawi¢ w bezpieczne miejsce

/rz. 8x
- ‘ l 5

o Wl
. ]

4

[

Transport wozkiem

ﬁ WSKAZOWKA

e Na czas transportu wozkiem boks z
modutem musi by¢ wsuniety.

e Rysunek pokazuje transport urzgdzenia
opartego o wozek lewg strong, alternaty-
whie mozna je przewozi¢ na prawej stro-
nie.

v Sciany obudowy sg zdemontowane.
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1. Aby unikng¢ uszkodzen: urzgdzenie ustawia¢ na
wozku tylko bokiem.

2. Przewiez¢ urzgdzenie wozkiem.

Przenoszenie urzgdzenia
v' Sciany obudowy sg zdemontowane.

1. Wymontowac¢ boks z modutem i przenie$¢ go na
miejce ustawienia uzywajgc tasm.

2. Przenie$¢ urzadzenie w pozycji poziomej, jezeli
to mozliwe.

5.4 Ustawienie

Wymagania w stosunku do miejsca
ustawienia

WSKAZOWKA

Stosowac sie do obowigzujgcych w danym
kraju przepisow i norméw okreslajgcych wy-
mogi co do pomieszczenia i miejsca ustawie-
nia. Ponizsza tabela pokazuje dane zgodne
z niemieckimi przepisami wg DIN EN 378-1
oraz polskg normg PN EN 378-1.

o

Czynnik chtodniczy | Wartosé graniczna [kg/m?]
R 134a 0,25
R 404A 0,48
R 407C 0,31
R 410A 0,44
(= ,Dane techniczne / Zakres dostawy*

na stronie 24).

Minimalna kubatura _!l0$¢ czynnika chtodn. [kg]
pomieszczenia = Wartos$¢ graniczna [kg/m?]

WSKAZOWKA

Jezeli w pomieszczeniu ustawianych jest
wiecej pomp ciepta, minimalng wymagang
kubature oblicza sie uwzgledniajgc tylko
jedng pompe ciepta (te o najwiekszej ilosci
czynnika chtodniczego).

o

v' Wielko$¢ pomieszczenia odpowiada wymaga-
niom dla zastosowanego czynnika.

v' Ustawienie tylko wewnatrz budynku.

v" Pomieszczenie jest suche i zabezpieczone
przed mrozem.

v’ Zachowane sg minimalne odstepy (= ,Plany
ustawienia“ na stronie 32).

v' Miejsce ustawienia jest odpowiednie dla pompy
ciepta:
— rowne i poziome
— o odpowiedniej nosnosci

Wypoziomowanie urzgdzenia

v Wyréwnaé ustawienie urzgdzenia dostosowujgc
wysokos¢ nézek za pomocg klucza SW 13.
Zakres nastaw: 25 mm.

6 Montaz i podtgczenie

6.1 Demontaz boksu z modutem

UWAGA

Przy przechylaniu boksu o ponad 45° do obiegu
chtodniczego dostanie sie olej ze sprezarki.

» Nie przechyla¢ boksu o wiecej niz 45°.

ﬁ WSKAZOWKA
e Boks mozna zdemontowac z urzadzenia
dla utatwienia transportu lub w przypadku
prac serwisowych.

e Kroki 1 do 5 sg wymagane tylko przy
podtgczonym i napetnionym boksie.

v" Urzadzenie jest odtgczone od zasilania i zabez-
pieczone przed przypadkowym wigczeniem.
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1. Zdja¢ przednig sciane boksu (= ,7.1 Zdjecie
przedniej sciany modutu® na stronie 18).

2. Zamkng¢ zawory odcinajgce gérnego zrodta.

3. Oprozni¢ urzgdzenie
oprézniajgcy gérnego zrédta.

poprzez zawor

» Wersja bez chtodzenia:

» Wersja z chtodzeniem:

4. Zamkngé przy pomocy sSrubokretu zawory
odcinajace dolnego zrodta (pod pokrywa).

5. Oproéznic

urzgdzenie
oprozniajgcy dolnego zrédta.

poprzez zawor

Wersja bez chtodzenia:
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» Wersja z chtodzeniem:

] AN

6. Odtagczy¢ przewody elektryczne.

— Odtaczy¢ 2 biate wtyczki (1) na dole przy
skrzynce rozdzielczej. W tym celu poluzowac

zaczepy naciskajgc na boki wtyczek.

— Woyciaggng¢ czarng prostokatng wtyczke (2)

na goérze boksu.

N

AN —
S

b

-

L

cy klucza SW 37.

8. Zdja¢ 3 zaciski na przytgczach hydraulicznych.
kT:T‘J Y . /J[ J/ %

Odkreci¢ nakretke na zasilaniu c.o. przy pomo-

10. Roztaczy¢ rury, pociggajgc je w dot na tyle, na

ile jest to potrzebne.
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11.

12.

13.

14.

14

Zdjac¢ 2 boczne sSruby.

Aby ochroni¢ posadzke i tatwiej przesuwaé boks
(3) mozna pod niego podtozy¢ deski (4), np. z
opakowania transportowego.

Unies¢ i przytrzymac¢ nakretke (1) na zasilaniu
C.0.

Trzymajgc za tasmy (2) powoli i ostroznie
wyciggna¢ boks. Uwazacé, zeby nie uszkodzié
zadnych rur.

15. Boks wyciagng¢ catkowicie i odstawi¢ na deski.

6.2 Montaz boksu

1.

Boks ostroznie wstawi¢ do dolnej czesci centrali

cieplnej i powoli i ostroznie wsung¢.

— unie$¢ i przytrzymaé nakretke na zasilaniu
c.o.

— uwazac, zeby nie uszkodzi¢ zadnych rur

Wkreci¢ obie boczne sruby mocujgce.

Potaczy¢ zasilanie c.o. z przytgczami hy-

draulicznymi. Na przytgczach pompy ciepta

zamontowa¢ nowe O-ringi (= opakowanie do-

datkowe).

Przeprowadzi¢ prébe cisnieniowg i izolowaé ru-

ry zatgczonym materiatem izolacyjnym (= opa-

kowanie dodatkowe).

Podtgczy¢ przewody elektryczne.

— Podtgczy¢ 2 biate wtyczki u dotu skrzynki
rozdzielczej. Upewnic sie, ze zaskoczyty za-
czepy na wtyczkach. Nie wciskac¢ na site.

— Podtgczy¢ czarng prostokatng wtyczke u
goéry boksu z modutem.
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6.3 Montaz przytaczy hydraulicznych

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia rur miedzianych

przez nadmierne obcigzenie!

» Wszystkie przytgcza
przekreceniem.

zabezpieczy¢ przed

i WSKAZOWKA
Dolne zrodio ciepta mozna podtgczyé od
gory, z prawej lub lewej strony.

v Instalacja dolnego zrédta wykonana zgodnie z
wytycznymi (= Przewodnik po pompach ciepta,
wymiary, plany ustawienia).

v' Przekroje i dtugosci rur dolnego i gérnego zrodta
ciepta sg prawidtowo zwymiarowane.

v" Wolne cisnienie pompy obiegowej pozwala
na osiggniecie co najmniej minimalnego wy-
maganego przeptywu dla danego typu pompy
ciepta (= ,Dane techniczne / Zakres dostawy*
na stronie 24).

v' Przewody dolnego i gérnego zrédta sg odpowie-
dnio przymocowane do $ciany lub sufitu.

Montaz zaworow kulowych i ztgczek

UWAGA

Stosowanie zbyt wysokiej sity moze doprowadzic¢
do nieszczelnosci lub pekniecia nakretki!

» Nakretke dokrecac¢ tylko w takim stopniu, jak
opisano ponizej.

1. Sprawdzi¢ koncowki rur pod katem zarysowan,
nieczystosci i odksztatcen.

2. Sprawdzi¢ prawidlowe umieszczenie pierscienia
zaciskowego na ztgczce.

3. Wsung¢ rure przez pierscien zaciskowy w
ztgczke.

4. Nakretke mocno dokreci¢ recznie i zaznaczyé
odpornym na zmywanie tuszem.

Nakretke dokreci¢ o 3/4 obrotu.

6. Sprawdzi¢ szczelnos¢ potgczenia.

Jezeli potgczenie nie jest szczelne:

1. Roztagczy¢ elementy i sprawdzi¢, czy rura nie
jest uszkodzona.

2. Przykreci¢ recznie nakretke i dokreci¢ jg klu-
czem ptaskim o 1/8 do 1/4 obrotu, poniewaz
pierscien zaciskowy znajduje sie juz we
wtasciwym potozeniu.

Podtaczenie urzgdzenia do dolnego
zrodta, instalacji wody uzytkowej i instalacii
grzewczej

1. Zamontowa¢ armature odcinajgcg na obiegu
grzewczym.

2. Zamontowaé¢ odpowietrzniki w najwyzszych
punktach instalacji c.o. i dolnego zrédta.

3. Zalecenie: na wejsciu z dolnego zrédia
zamontowac filtr o wielkosci oczek 0,9 mm.

4. Podtgczy¢ zasobnik  c.w.u.
obowigzujgcymi przepisami.

zgodnie  z

5. Zalecenie: do wyréwnania wahan cisnienia oraz
unikniecia uderzen wody i niepotrzebnych strat
zalecamy montaz naczynia wyrbwnawczego.

6. Upewni¢ sie, ze nie przekroczono dopuszczal-
nego ci$nienia (- ,Dane techniczne / Zakres
dostawy“ na stronie 24). W razie potrzeby
zainstalowac¢ reduktor ci$nienia.

6.4 Przytacze elektryczne

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia sprezarki przy
niewtasciwej kolejnosci faz!

» Sprawdzi¢ kolejno$¢ faz na zasilaniu sprezarki.
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Podstawowe informacje

i

WSKAZOWKA

Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest caly czas
podigczone do =zasilania (oprécz czasu
potrzebnego na przeprowadzenie prac
przy urzadzeniu). Po zakonczeniu prac i
zamknieciu obudowy natychmiast ponownie
podigczy¢ zasilanie.

Wykonujgc przytgcze elektryczne przestrzegaé
wymogow dostawcy energii elektrycznej.

Zasilanie pompy ciepta zaopatrzyé
w  automatyczny bezpiecznik  trojfazowy
z co najmniej 3 mm odstepem miedzy stykami
(wg IEC 60947-2).

Sprawdzi¢ wysokos$¢ pradu rozruchu (= ,Dane
techniczne / Zakres dostawy” na stronie 24).

Przestrzega¢ przepisow dotyczgcych unikania
zaktocen:

— przewody sterowania i czujnikéw poprowadzié
w wystarczajgcej odlegtosci (> 100 mm) od
przewoddw zasilania

— nieekranowane przewody zasilania
poprowadzi¢ w wystarczajgcej odlegtosci od
ekranowanych przewodow (LIN-Bus)

Przewdd regulatora i przewdéd LIN-Bus nie

mogg by¢ przedtuzane. Mozna stosowaé prze-

wody LIN-Bus o dtugos$ci do 30 m.

Przeprowadzenie przewoddw i ich potgczenie

1.

2.

Przed utozeniem przewodoéw zasilajgcych w
korycie skrzynki rozdzielczej zdja¢ izolacje z
koncéwek.

Otworzy¢ skrzynke rozdzielcza:

— Poluzowac¢ 2 $ruby w gérnej czesci pokrywy
skrzynki rozdzielczej.
— Odwiesi¢ pokrywe.

( R

16

|

|

|

|

g |

- o
& (L
|

3.

Poprowadzi¢ i podigczyé przewody zasilania

oraz sterowania i czujnikéw:

— przewody wprowadzi¢ od gory do wnetrza
urzgdzenia poprzez przeznaczone do tego
celu puste rury (1) i (2)

— poprowadzi¢ przewody od dotu przez
istniejace otwory do skrzynki rozdzielczej (3).

— podtgczy¢ przewody do wiasciwych zacis-
kow (= ,Plan zaciskéw* na stronie 39).

Sterowanie poprzez komputer

1.

Podczas instalacji poprowadzi¢ ekranowany
przewdd sieciowy (kategoria 6) przez wnetrze
urzadzenia.

Wtyczke RJ-45 przewodu sieciowego podtgczyé
do gniazda (1) panelu regulatora.

©

WSKAZOWKA

Przewdd sieciowy mozna podtgczyé takze
pozniej. W tym celu trzeba bedzie najpierw
zdemontowac ostone.

o
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6.5 Montaz panelu regulatora

WSKAZOWKA

Panel regulatora mozna zamontowaé w
przeznaczonym do tego miejscu na przedniej
Scianie obudowy lub na wewnetrznej Scianie
budynku.

o

Montaz i podtgczenie panelu regulatora na

pompie ciepta

1. Jezeli konieczne: zdjg¢ zaslepke z wybrane-
go miejsca. W tym celu nacisng¢ zaczepy i
wyciggnac je z otworow.

2. Zdjac folie ochronng z plastikowej ostony przed-
niej $cianie.

3. Umiesci¢ panel regulatora przy otworach na
przedniej $cianie obudowy pompy ciepta i
zatrzasng¢ zaczepy.

4. Odtozy¢ takg dtugos¢ przewodu, aby mozna
byto odwiesi¢ przednig $ciane obudowy i
odstawi¢ jg z boku urzgdzenia. Nie usuwac opa-
ski kablowej przewodu LIN-Bus. Nie zaleca-
my skracania tego przewodu, poniewaz moze
to uniemozliwi¢ prace instalacyjne i serwisowe.
Diugosci przewodow:

— LIN-Bus ok. 1,1 m od mocowania w opasce
przy skrzynce rozdzielczej

— wszystkie inne przewody ok. 1,2 m
5. Przewdd LIN-Bus zamocowac¢ przy obudowie
opaska kablowg (ok. 20 cm przed wtyczkg) w

celu zabezpieczenia przed uszkodzeniami me-
chanicznymi.

Przewdd podtgczy¢ do panelu regulatora od
dotu wprowadzajgc go przez otwér w przednigj
Scianie obudowy.

W pustym miejscu na przestonie zamontowaé
zaslepke.

Montaz na Scianie i podtgczenie panelu

1.

2.
3.

Odkreci¢ tylne mocowanie panelu.
Odcig¢ zaczepy (tylko ze wzgledu na estetyke).

Zaznaczy¢ 2 miejsca na otwory (= ,Wymiary
panelu, mocowanie scienne” na stronie 31).

Przytwierdzi¢ mocowanie $cienne (2) dwoma
kotkami (1) i dwiema $rubami (3).

Doprowadzi¢ przewdd ze $ciany (np. z puszki
podtynkowej) lub od dotu.

Zamocowac¢ panel regulatora na mocowaniu
Sciennym.

Przewdéd LIN-Bus wyprowadzi¢ od gory z prawej
strony tylnej sciany obudowy pompy ciepta i od
dotu wprowadzi¢ do panelu regulatora.

Natozy¢ ostone. W razie potrzeby na drugim
wolnym miejscu na obudowie zamontowaé
drugg zaslepke (wyposazenie dodatkowe, poza
zakresem dostawy).
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7 Ptukanie, napetnianie i
odpowietrzanie

71 Zdjecie przedniej Sciany modutu

» Odkreci¢ sruby na przedniej $cianie modutu.

7.2 Jakosc¢ wody grzewczej

i WSKAZOWKA
e Szczegbdtowe informacje znajdujg sie
m.in. w dyrektywie VDI 2035 ,Zapobiega-
nie szkodom w wodnej instalacji grzew-
czej“.
e wymagana wartos¢ pH: 8,2 ... 10

e wartos¢ pH przy zastosowaniu aluminum:
8,2..85

> Instalacje napetniac
zdemineralizowana.

wylacznie woda

Zalety demineralizaciji:
e znikoma korozyjnos¢
e brak tworzenia sie kamienia kottowego

e idealne rozwigzanie dla zamknietych obiegow
grzewczych

e idealna wartos¢ pH dzieki samoczynnej alkali-
zacji po napetnieniu instalacji

e W razie potrzeby prosta alkalizacja do wartosci
pH 8,2 poprzez dodanie srodkéw chemicznych

7.3 Napetnianie, ptukanie i odpowie-
trzanie dolnego zrédta

Obieg dolnego zrédta mozna napetni¢ roztworami

wodnymi nastepujgcych substancji:

e glikol monopropylenowy

e glikol monoetylenowy

e etanol

e metanol

» W przypadku napetnienia dolnego zrédta roz-
tworem wodnym upewni¢ sie, ze uzyta woda
spetnia takie wymagania jakosci, jak w przypad-
ku wody na goérnym zrddle ciepta.

» Upewni¢ sie, ze temperatura zamarzania me-
dium na dolnym zrédle nie jest wyzsza niz
okreslona w danych technicznych

» Upewni¢ sie, ze wybrane medium mozna
stosowaé¢ z materiatami samodzielnie wykona-
nej instalacji (rury, uszczelnienia i inne).

v Odptyw
podtgczony.

zaworu bezpieczenstwa jest

v' Pomieszczenie jest wentylowane.
1. Woyptuka¢ instalacje dolnego zrédta.

2. Doktadnie wymiesza¢ wybrany srodek przeciw
zamarzaniu z wodg w odpowiedniej proporcji
przed napetnieniem dolnego zrddta.

Sprawdzi¢ stezenie mieszanki.

Napetni¢ instalacje dolnego zrodta przygotowa-
nym medium.

Ptuka¢, az instalacja bedzie odpowietrzona.

Napetni¢ urzgdzenie poprzez zawory kulowe w
boksie z modutem chtodniczym.
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7.4

o

Odpowietrzanie pompy obiegowej
dolnego zrédta

WSKAZOWKA

Na rysunku pokazano wersje ,K“ urzadzenia
(z wbudowanym pakietem pasywnego
chtodzenia). W urzgdzeniu bez chtodzenia
pompa obiegowa znajduje sie w tym samym
miejscu.

Podstawi¢ pojemnik na ciecz, ktéra bedzie
wyptywac podczas odpowietrzania.

Poluzowa¢ znajdujgcag sie na $rodku pokrywy
Srube.

Odczekaé, az zacznie wyptywac réwnomierny
strumien cieczy.

Dokreci¢ znajdujgcg sie na Srodku pokrywy
Srube.

Przykreci¢ przednig sciane boksu z modutem.

Utylizowac¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisa-
mi zebrang do zbiornika ciecz.

Cisnienie instalacji ustawi¢ na 1 bar.

7.5 Ptukanie i napetnianie obiegow

v

wody grzewczej

Odptyw z zaworu bezpieczenstwa

podtgczony.

jest

Upewnic¢ sie, ze ciSnienie zadziatania zaworu
bezpieczenhstwa nie jest przekroczone.

Wysung¢ troche zawleczke (2) umieszczong u
dotu sitownika (1) zaworu.

Ostroznie zdjg¢ (w kierunku do gory) sitownik z
zaworu (3).

3.

Zastrzegamy mozliwo$¢ zmian technicznych | 83056900hDE — instrukcja obstugi

Przekreci¢ wat zaworu tréjdrogowego tak, aby
zaokragglona strona watu wskazywata kierunek
oznaczony literg A.

ol

Ptukac przez ok. 1 minute obieg wody grzewczej
obiegu c.w.u.

Przekreci¢ wat zaworu tréjdrogowego tak, aby
zaokraglona strona watu wskazywata kierunek
oznaczony literg B.

Doktadnie wyptukac obieg grzewczy, az do jego
catkowitego odpowietrzenia.

Nasadzi¢ sitownik (1) na zawor trojdrogowy (3).
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8.

9.

W dolng czes¢ sitownika wsung¢ zawleczke (2).

®

Upewnic¢ sie, ze zawleczka zaskoczyta:

— sitownik jest stabilnie nasadzony na zawér
tréjdrogowy

— oba zaczepy zawleczki sg oparte o zaczep
na sitowniku

— koncowka zawleczki wystaje spod sitownika
na ok. 2 mm (lub bardzo nieznacznie wiecej).

7.6 Ptukanie, napetnianie i odpowie-

v

20

trzanie zasobnika c.w.u.

Odptyw z
podtgczony.

zaworu bezpieczenstwa jest

Upewni¢ sie, ze cisnienie zadziatania zaworu
bezpieczenstwa nie jest przekroczone.

Otworzy¢ zawér doptywu wody uzytkowej do
zasobnika.

Otworzy¢ zawory poboru wody uzytkowej
(krany).

Ptuka¢ zasobnik, az z kranéw przestanie wraz z
wodg wydostawac sie powietrze.

Zamkngc¢ krany w punktach poboru.

8

9

i

|zolacja przytgczy
hydraulicznych

Dolne Zrddto ciepta, obieg grzewczy i rury wody
uzytkowej izolowac¢ zgodnie z obowigzujgcymi w
danym kraju przepisami.

Otworzy¢ zawory odcinajgce.

Przeprowadzi¢ prébe cisnieniowg i sprawdzié¢
szczelnosé.

Izolowaé wewnetrzne orurowanie boksu z
modutem chtodniczym wykorzystujgc izolacje z
opakowania dodatkowego.

Izolowa¢ samodzielnie wykonane zewnetrzne
orurowanie.

Izolowa¢ wszystkie przytgcza, armature i prze-
wody.

Zaopatrzy¢  dolne  zrodio w

antyroszeniowa.

izolacje

W przypadku urzgdzen w wersji z chtodzeniem
takze gorne zrodto nalezy zaopatrzy¢ w izolacje
antyroszeniowa.

Ustawianie zaworu
przelewowego

WSKAZOWKA
e Czynnosci opisane w  niniejszym
rozdziale sa niezbedne tylko przy

buforze szeregowym.

e Kolejne kroki wykonywa¢ bezposrednio
jeden po drugim, poniewaz w innym
przypadku temperatura powrotu moze
przekroczy¢ maksymalng warto$¢ i
pompa ciepta wejdzie w stan awarii (wy-
sokiego cis$nienia).

e Obroét gtowicy zaworu przelewowego w
prawo powieksza réznice temperatur, w
lewo - zmniejsza ja.

v" Urzadzenie pracuje w trybie grzewczym (ideal-

nie przy niewygrzanej instalaciji).

Juz na etapie asystenta pierwszego uruchomienia

istnieje mozliwos¢ dostosowania ustawienia zaworu
przelewowego do wymogoéw danej instalacji z bufo-
rem szeregowym.
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Jezeli zrezygnowano z uruchamiania asystenta lub
nie wybrano opcji ustawiania zaworu przelewowego,
mozna to zrobi¢ pozniej, wchodzgc do menu:

Serwis >> Ustawienia >> Pompa elektr.:

+ M Ustawienia
| Odpowietrzanie

l =tawit Ear‘ametri

Fodanie numeru serwinego

K.alibracia
IT Zr. ciepta

Pozycja ,Ustaw. zaw. przelew.” jest wstepnie ustawi-

ona na ,Nie“ (funkcja ustawiania zaworu przelewo-

wego jest nieaktywna).

*  Sygn.sterow.p.obieg. pokazuje wymagang w
danej chwili wydajno$¢é pompy obiegowej w %

W tym menu pokazano takze przeptyw biezgcy
(doktadnos¢ pomiaru +/- 2001/h)

+ M Pompa elektr.

L WedajnoSE coa, 10 x
Wudajnosé = d. &r. 100 2
l staw. zawary prze Tak
< Eugnsj{ter‘néq.p:nbieg. 1(-:}:-¢|.-'ﬁ
rzepdii biez.
Eakes v -
1. Otworzy¢é catkowicie zawor przelewowy,

zamkngc¢ obiegi grzewcze.

2. Pozycje ,Ustaw. zaw. przelew.” ustawi¢ na
.1ak“. Pompa obiegowa zacznie pracowac¢ z
wydajnoscig 100% (maksymalng).

3. Po osiggnieciu przez pompe obiegowg
maksymalne;j wydajnosci (pozycja
.oygn.sterow.p.obieg.“ = 100%), zamkngc¢

zawor przelewowy na tyle, zeby umozliwi¢
nominalny przeptyw (patrz ,Dane tech-
niczne |/ Zakres dostawy“ strona 24).

i

o —@

Zawor przelewowy (1) Gtowica do nastaw (2)

4. Po opuszczeniu menu ,Ustaw. zaw. prze-
lew.“ wzgl. najpdzniej po 1 godzinie sterowanie
pompg obiegowg powraca do trybu standardo-
wego.

5. Otworzy¢ zawory obiegéw grzewczych.

10

o

Pierwsze uruchomienie

WSKAZOWKA

Pierwsze napetnienie i uruchomienie zasob-
nika c.w.u. musi przeprowadzi¢ wykwalifiko-
wany instalator.

Istotne dane projektowe instalacji sg odpowied-
nio zdokumentowane.

Instalacja jest odpowietrzona.

Skontrolowano
kontrolna.

instalacje zgodnie z listg

Upewni¢ sie, ze spetniono nastepujgce wyma-
gania:

— prawidtowa kolejnos¢ faz (prawy kierunek
obrotow)

— ustawienie i montaz centrali cieplnej zgodnie
Z niniejszg instrukcja

— instalacja elektryczna zgodna z niniejszg
instrukcjg i obowigzujgcymi w danym kraju
przepisami

— zasilanie pompy ciepta zabezpieczone
automatycznym bezpiecznikiem trojfa-
zowym z odstepem stykéw co najmniej 3 mm
(IEC 60947-2)

— przytgcze elektryczne jest wystarczajgce dla
pradu rozruchu

— obieg grzewczy i dolnego
wyptukane i odpowietrzone

— prawidtowa temperatura zamarzania medium
na dolnym zrédle (patrz dane techniczne)

— otwarta cata armatura odcinajgca obiegu
grzewczego

— otwarta cata armatura odcinajgca dolnego
zrédta

— rury i elementy instalacji sg szczelne

Wypetni¢ i podpisaé zgtoszenie gotowosci in-

stalacji do pierwszego uruchomienia oraz liste

kontrolng.

zrodta  sg

Przesta¢ wypetnione zgtoszenie wraz z listg
kontrolng do serwisu przedstawiciela producen-
ta.

Pierwsze uruchomienie pompy ciepta jest prze-
prowadzane bezptatnie przez serwis przedsta-
wiciela lub przez uprawniong przez niego firme.

Sprawdzi¢, czy otwarto doptyw zimnej wody do
zasobnika c.w.u.

Sprezarke pompy ciepta mozna uruchomic¢ tyl-
ko w granicach zastosowania (= ,Dane techni-
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czne | Zakres dostawy“ na stronie 24), tzn. przy
temperaturze powrotu co najmniej 20°C. Przed
uruchomieniem sprezarki (w przypadku urucha-
miania przez firme instalacyjng) lub przed przy-
jazdem serwisu (w przypadku uruchamiania
przez serwis) nalezy wygrza¢ odpowiednie obie-
gi przy pomocy drugiego zrédta ciepta.

11 Przeglady

WSKAZOWKA
Zalecamy podpisanie umowy na przeglady z
firma, ktéra zamontowata pompe ciepta.

o

111 Podstawy

Pompy ciepta zgodnie z warunkami gwarancji
podlegajg obowigzkowym corocznym przeglgdom
przeprowadzanym przez autoryzowany serwis lub
firme instalacyjng, ktéra zamontowata pompe ciepta.
Przeglagdy pomp ciepta sg wykonywane odptatnie.

Czesci sktadowe obiegu grzewczego (zawory,
zbiorniki wyréwnawcze, pompy obiegowe) powinny
by¢ raz do roku przeglagdane przez wykwalifikowane-
go instalatora!

W niektorych krajach, zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami, urzgdzenia napetnione czynnikiem
chtodniczym w ilosci ponad 3 kg podlegajg coro-
cznym przegladom szczelnosci obiegu czynnika
chtodniczego. Dotyczy to réwniez pomp ciepta.

» Przestrzega¢ obowigzujgcych w danym kraju
przepiséw dotyczgcych danej instalacji z pompg
ciepta.

11.2 Konserwacja
e Raz w roku lub w razie potrzeby czesciej:

— sprawdzi¢ i wyczysci¢ elementy instalaciji
dolnego i gérnego zrodta ciepta, np. zawory,
naczynia wyréwnawcze, pompy obiegowe,
filtry, osadniki zanieczyszczen itp.

— sprawdzi¢ sprawnos$¢ zaworow
bezpieczenstwa (poza zakresem dostawy)
zasobnika c.w.u. i obiegu grzewczego

11.3 Coroczna konserwacja

» Sprawdzi¢ jakos¢ wody grzewczej. Przy odchy-
leniach od wymagan niezwtocznie podjgé odpo-
wiednie Srodki zaradcze.

Czyszczenie zasobnika w wariancie centrali z za-

sobnikiem z dopuszczeniem SVGW (SVGW: Szwaj-

carski Zwigzek Przemystu Gazowego i Gospodarki

Wodnej):

1. Oproézni¢ zasobnik przez zawoér na wejsciu zim-
nej wody.

2. Napowietrzy¢ zasobnik i przewody obiegu c.w.u.
poprzez krany w budynku.

3. Sprawdzi¢ zasobnik i wyczysci¢ poprzez otwor
serwisowy w dolnej czesci zasobnika.

4. Zasobnik po wyczyszczeniu i sprawdzeniu po-
nownie napetnic.

5. Odpowietrzy¢ zasobnik i przewody obiegu c.w.u.
poprzez krany w budynku.

11.4 Czyszczenie i ptukanie parownika
| skraplacza

» Parownik i skraplacz czysci¢ i ptukac¢ $cisle
wedtug wskazan producenta.

» Po wyczyszczeniu parownika/skraplacza
Srodkami chemicznymi nalezy je dokfadnie
wyptuka¢ wodg i zneutralizowaé resztki.

12 Awarie

WSKAZOWKA

Komunikat o btedzie nie pojawi sie w przy-
padku, gdy bezpiecznik termiczny zamonto-
wany na grzatce spowodowat jej wytgczenie.

o

» Odczytac¢ przyczyne awarii z regulatora pompy
ciepta.

» Skontaktowac¢ sie z firmg instalacyjng, ktéra
zamontowata pompe ciepta.

12.1 Bezpiecznik termiczny

W grzatke elektryczng wbudowany jest ogranicznik
temperatury. W przypadku awarii pompy ciepta lub
zapowietrzenia instalaciji:

» sprawdzié, czy przycisk resetujgcy (1) bezpiecz-
nika (2) nie jest uniesiony do gory (na ok. 2 mm)

» w przypadku zadziatania bezpiecznika - ponow-
nie wcisng¢ przycisk resetujacy.

22 Zastrzegamy mozliwo$¢ zmian technicznych | 83056900hDE — instrukcja obstugi | ait-deutschland GmbH



o] %@//
EDB .
0 o5%, E
ﬁ — |oo ﬂ@%@
] -

» Przy powtarzajgcej sie blokadzie grzatki przez |

bezpiecznik nalezy skontaktowac¢ sie z firmg

instalacyjna, ktoéra zainstalowata pompe ciepta. 2. Utylizowaé baterie zgodnie z obowiazujacymi

przepisami.

13 Demontaz i utylizacja
13.1 Demontaz
v" Urzadzenie jest odtgczone od zasilania i zabez-

pieczone przed ponownym podtgczeniem.
» Zebrac wszystkie media.
» Rozdzieli¢ komponenty wedtug ich wykonania

materiatowego.
13.2 Utylizacja
» Media niebezpieczne dla srodowiska (np. czyn-

nik chtodniczy, medium na dolnym zrédle)

utylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisa-

mi.
» Elementy urzadzenia i materiaty transpor-

towe utylizowaé¢ Ilub ztomowaé zgodnie =z

obowigzujgcymi przepisami.
Bateria
1.  Wyjac¢ baterie zasilajgcg z ptyty panelu regula-

tora (baterie mozna podwazy¢ srubokretem).
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el

Wydajnosé
moc grzewcza | COP przy BO/W35 wg normy EN14511
przy BO/W45 wg normy EN14511
przy BO/W55 wg normy EN14511 obcigz. czesciowe
przy B7/W35 przeptyw jak przy BO/W35 obcigz. cze$ciowe

obcigz. czesciowe
obcigz. czedciowe

moc grzewcza przy BO/W35 min. | maks.
przy BO/W45 min. | maks.
przy BO/W55 min. | maks.
przy B7/W35 min. | maks.

moc w trybie chtodzenia przy maks. przeptywie (B15/W25), pompy z chtodz. pas. (seria K):
Granice zastosowania
powr6t do pompy ciepta min. | zasilanie z pompy ciepta maks.

dolne zrodto ciepta min. | maks.
dodatkowe punkty robocze

Gtosnosé
gtosno$¢ w odstepie 1 m od krawedzi urzgdzenia min. | maks.
cisnienie akustyczne wg EN12102 min. | maks.

Dolne zrodto ciepta
przeptyw: minimalny | nominalny przy BO/W35 (obc. cze$ciowe) | maksymalny
maks. dostgpne cisnienie na pompie ciepta Ap (z chtodzeniem ApK)***) | przeptyw
dopuszczone media na dolnym Zzrédle
wymagana temperatura zamarzania nie wyzsza niz
maks. dopuszczalne cisnienie robocze
Obieg c.o.
przeptyw: minimalny | nominalny przy BO/W35 (obc. cze$ciowe) | maksymalny
maks. dostepne ci$nienie na pompie ciepta Ap (z chtodzeniem ApK) | przeptyw
maks. dopuszczalne ci$nienie robocze
Dane ogélne
catkowita waga (z pakietem pasywnego chtodzenia)
waga boksu (z pakietem chtodzenia pas.) 1 waga wiezy (z pakietem chtodzenia pas.)
czynnik chtodniczy typ 1 ilo$¢
Zasobnik c.w.u.
pojemno$¢ netto
anoda ochronna
temperatura c.w.u. przy pracy sprezarki | grzatki
ilo$¢ c.w.u. wg ErP: 2009/125/EG (przy 40°C i poborze 10 I/min)
strata ciepta wg ErP: 2009/125/EG (przy 65°C)
maksymalne ci$nienie
Elektryka
napiecie | zabezpieczenie trojfazowe tylko sprezarki *)**)
napiecie | zabezpieczenie tréjfazowe sprezarki*) + grzatki elektrycznej **)
napiecie | zabezpieczenie sterowania **)
napiecie | zabezpieczenie grzatki **)
efektywny pobdr mocy *) przy BO/W35 (obc. cze$ciowe) wg EN14511 | pobor pradu | cosg
efektywny pobdr mocy *) przy BO/W35 wg EN14511: min. | maks.
maksymalny prad *) 1 maksymalny pobér mocy w granicach zastosowania
prad rozruchu: bezposredni | z urzadzeniem tagodnego rozruchu
stopien ochrony
moc grzatki elektrycznej
pobdr mocy pompy obiegowej gérnego zrodta | dolnego zrédta min. — maks.
Pozostate informacje o urzadzeniu
zawor bezpieczenstwa gornego zrodta | dolnego zrodta
naczynie wyrownawcze gornego zrddta | dolnego zrodta
zawor przelewowy | zawér przetaczny c.wo. / c.w.u.
przytacza elastyczne gérnego zrddta | dolnego zrédta

*) wytacznie sprezarka **) wg miejscowych przepiséw ***) dane dla glikolu monoetylenowego stez. 25%

zintegrowana  tak

w zakresie dostawy: « tak
w zakresie dostawy: « tak
zintegrowany: « tak
zintegrowane: « tak

KW 1 COP
KW 1 COP
KW 1 COP
KW 1 COP
KW 1 kw
KW 1 kw
KW 1 kw
KW 1 kw
kW

°C

°C

dB(A)
dB(A)

I/

bar (bar) 1 1/h

glikol etylenowy | glikol propylenowy | metanol | etanol

°C
bar

I’h

bar 1 baril/h
bar

kg

kg (kg) 1 kg (kg)

I kg

|

— nie
do°C 1 do°C
|

w

bar

A
A
1A
1A
kW iAT..
kW 1 kW
AkW
Al A
IP

kw
Wi W

— nie
— nie
— nie
— nie

WZSV 62(H)(K)3M
332 1 4,86
3,09 1 3,76
2,95 1 313
418 1 594
1,25 | 595
116 1 5,50
1,00 1 517
155 1 7,20

5,8
20 | 65
5 1 30
B-9/W60
29 1 36
44 1 51
300 1 740 1 1450

0,76 (0,72) 1 740
clelele
15
3

200 1 520 1 1050
0,74 (0,70) 1 520
3

240 (248)
80 (88) 1 160 (160)
R407C 1 116

178
58 | 65
240
60
10

3~N/PE/400V/50Hz 1 C16
1~N/PE/230V/50Hz 1 B10

068 1 30 1097

0,24 1 210
12 1 2,6
<5 1 —
20
6 1 3
2-6015-287
A -
— | =
o | e
o | e
813486¢

Dane techniczne/Zakres dostawy

WZSV 92(H)(K)3M
4,00 | 4,86
382 | 374
3511 3,02
4911 574
1,77 1 8,65
179 1 8,42
1,96 1 818
2,31 1 10,60

78
20 | 65
5 1 30
B-9/W60
29 1 39
44 | 54

300 1 1050 1 2000
0,94 (0,89) 1 1050
clelels
15
3

200 1 720 1 1500
0,67 (0,62) 1 520
3

244 (252)
84 (92) 1 160 (160)
R40TC 1 1,25

178
58 | 65
240
60
10

3~N/PE/400V/50Hz 1 C16
1~N/PE/230V/50Hz 1 B10

0,82 1 37 1097

0,24 1 2,40
12 1 29
<5 | —
20
6 13

2 -6013-140
A -
— | =
o | e
o | e
813504
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Wydajnosé
moc grzewcza | COP przy BO/W35 wg normy EN14511
przy BO/W45 wg normy EN14511
przy BO/W55 wg normy EN14511
przy B7/W35 przeptyw jak przy BO/W35 obcigz. cze$ciowe

obcigz. czedciowe
obcigz. czesciowe
obcigz. czesciowe

moc grzewcza przy BO/W35 min. | maks.
przy BO/W45 min. | maks.
przy BO/W55 min. | maks.
przy B7/W35 min. | maks.

moc w trybie chtodzenia przy maks. przeptywie (B15/W25), pompy z chtodz. pas. (seria K):
Granice zastosowania
powr6t do pompy ciepta min. | zasilanie z pompy ciepta maks.

dolne zrédto ciepta min. | maks.
dodatkowe punkty robocze

Gto$nosé
gtosno$¢ w odstepie 1 m od krawedzi urzadzenia min. | maks.
ci$nienie akustyczne wg EN12102 min. | maks.

Dolne zrédto ciepta
przeptyw: minimalny | nominalny przy BO/W35 (obc. cze$ciowe) | maksymalny
maks. dostepne ci$nienie na pompie ciepta Ap (z chtodzeniem ApK)***) | przeptyw
dopuszczone media na dolnym zrédle
wymagana temperatura zamarzania nie wyzsza niz
maks. dopuszczalne ci$nienie robocze
Obieg c.o.
przeptyw: minimalny | nominalny przy BO/W35 (obc. cze$ciowe) | maksymalny
maks. dostepne ci$nienie na pompie ciepta Ap (z chtodzeniem ApK) | przeptyw
maks. dopuszczalne cinienie robocze
Dane ogdlne
catkowita waga (z pakietem pasywnego chtodzenia)
waga boksu (z pakietem chtodzenia pas.) 1 waga wiezy (z pakietem chtodzenia pas.)
czynnik chtodniczy typ 1 ilo$¢
Zasobnik c.w.u.
pojemno$¢ netto
anoda ochronna
temperatura c.w.u. przy pracy sprezarki | grzatki
ilo$¢ c.w.u. wg ErP: 2009/125/EG (przy 40°C i poborze 10 I/min)
strata ciepta wg ErP: 2009/125/EG (przy 65°C)
maksymalne ci$nienie
Elektryka
napiecie | zabezpieczenie tréjfazowe tylko sprezarki *)*)
napiecie | zabezpieczenie tréjfazowe sprezarki*) + grzatki elektrycznej **)
napiecie | zabezpieczenie sterowania **)
napiecie | zabezpieczenie grzatki **)
efektywny pobdr mocy *) przy BO/W35 (obc. cze$ciowe) wg EN14511 | pobdr pradu | cose
efektywny pobor mocy *) przy BO/W35 wg EN14511: min. | maks.
maksymalny prad *) 1 maksymalny pobdr mocy w granicach zastosowania
prad rozruchu: bezposredni | z urzgdzeniem tagodnego rozruchu
stopien ochrony
moc grzafki elektrycznej
pobdr mocy pompy obiegowej gérnego zrédta | dolnego zrédta min. — maks.
Pozostate informacje o urzadzeniu
zawor bezpieczenstwa gérnego zrodta | dolnego Zrédta
naczynie wyréwnawcze goérnego zrddta | dolnego zrodta
zawor przelewowy | zawér przetaczny c.wo. / c.w.u.
przytgcza elastyczne gornego zrédta | dolnego zrédta

*) wytgcznie sprezarka **) wg miejscowych przepiséw ***) dane dla glikolu monoetylenowego stez. 25%

zintegrowana - tak

w zakresie dostawy: * tak
w zakresie dostawy: « tak
zintegrowany: « tak
zintegrowane: « tak

WZSV 122(H)(K)3M
KW | COP 506 1 487
KW | COP 478 1 375
KW 1 COP 458 1 313
KW 1 COP 592 1 6,08
KW 1 kW 248 1 13,56
KW 1 kW 224 1 12,88
KW 1 kW 2,54 1 1253
KW 1 kW 294 1 1582
KW 12,3
°C 20 | 65
°C -5 130
B-9/W60
dB(A) 29 1 38
dB(A) 44 | 53
Iih

bar (bar) 1 I/h

glikol etylenowy | glikol propylenowy | metanol | etanol

°C
bar

I’h

bar 1 baril/h
bar

kg

kg (kg) 1 kg (kg)

I kg

|

— nie
do°C 1 do°C
I

W

bar

LA
A
A
1A
kW iAT..
kW 1 kW
ATkW
A1 A
IP

kW
Wi W

— nie
— nie
— nie
— nie
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580 1 1270 1 3200
1,08 (1,03) 1 1270
cle el
-5
3

460 1 870 1 2300
0,69 (0,65) 1 870
3

263 (271)
103 (111) 1 160 (160)
R407C 1 2,0

178
58 | 65
240
60
10

3~N/PE/400V/50Hz 1 C10

1~N/PE/230V/50Hz 1 B10
3~N/PE/400V/50Hz 1 B16

1,04 1+ 1,7 10,88
0,53 1 3,29
90 1 55
<5 | —

20
9161 3
2 -6013-180

O
— ] =
o ] .
o | .
813496a

ol

WZSV 162(H)(K)3M
9,42 1 4,92
915 1 3,85
9,06 1 3,22
11,31 1 6,05
3,2 1 17,20
2,58 1 17,00
2,47 1 17,00
4,00 1 19,10

14,9
20 | 65
5130
B-9/W60
29 1 36
44 | 51

720 1 2350 1 3900
0,88 (0,80) 1 2350
D O OO
-5
3

570 1 1600 1 2900
0,54 (0,50) 1 1600
3

275 (283)
115 (123) 1 160 (160)
R407C 1 2,20

178
58 | 65
240
60
10

3~N/PE/400V/50Hz 1 C10
1~N/PE/230V/50Hz 1 B10
3~N/PE/400V/50Hz 1 B16
1,91 1 31 1 0,89
0,83 1 4,62
10 173
<5 1 —
20
9161 3
2 -6013-180

.

.

.

I
— | =
|
|
813489c
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WZSV 62(H)(K)3M Krzywe wydajnosci
Qh (kW) Pe (kW)
10 25
> _— BEERRCCERI e T oEEE I EE
8 b TEETTT1 20 o pEn
1 oo | = r |
> Ja Max. L Max
> s e
6 A > PP 35°C [ 1,5
> ” : 2 — ¢ 55°C GEs 35°C
12 -==65C [ —_— 55
4 e i 1,0 55°C ||
r - (55C
ppmt
2 T | 222 o T
fpu— =T 5 T T T T T T T T L L dl Lt == L i A o ot e e e |
i -— - “ = Min. e I e e e e e gy i i gy i S = Sy e
\ Lol -
o LLLTP TP LTI 00 Min
-10 5 0 5 015 20 25 30 " 10 5 0 5 10 15 20 25 30
Tempyq (°C)

Apyyy (bar) Apyyq (bar)
1,0 5
q 1,0 g
091 09 3
gs E 0.8 1 \\
3 ™~ El
06 ] N APy g; ] Dpyo
g'i% N o 05 ] \ A
4 N Aphwik 04 ] ™NL Pwark
g'z E SN 03 3 DN
E * N\ 02 ] DNY
0o N\ 01 N\
) E| N \
0,0 05 1,0 1,5 2,0 25 0,000‘“‘05”"10””15””20””25
Viw (m/h) ’ ’ ’ Viva (mzlh) ’
823255b
Legenda:
Vow przeptyw wody grzewczej
Viva przeptyw na dolnym zrédle
Tempyq temperatura dolnego zZrédta
Qh moc grzewcza
Pe pobdr mocy
COP coefficient of performance / wydajnos¢

ApHW / ApHW/K

wolne cisnienie na gornym zrédle / wolne cisnienie na gornym zrédle z chtodzeniem

ApWQ / ApWQ/K

wolne ci$nienie na dolnym zrédle / wolne cisnienie na dolnym zrddle z chtodzeniem
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Krzywe wydajnosci WZSV 92(H)(K)3M
Qh (kW) Pe (kW)
10 30 L
et Tl
" Lol =T Max.
[t Max 25 .f&e%ﬁi
12 L ——
Cl L~ .o ﬂm
10 4 ’
Z1 RA= a5C 35°C
8 4 - — ssc [ 15 — -55°C [ ]
6 P 1 ———5C | === 65C
> Pl ‘ 1,0 e | o o ) - > o o - - -, -
4 = - ‘ .-___ g g -
' ji == -
2 i ] Min. [ 0,5 Min. —
H HH
0 | I T 00
-10 -5 0 5 10 15 20 25 30 ’
° -10 -5 0 10 15 20 25 30
Tempua (€) Tempy (°C)
Apyyy (bar) Apyyq (bar)
1,0
1,2
0.9 11
0.8 1,0 —
0,7 S — ) ST
06 . A gg ey A
’ Prw ’ N Pwa
05 ™ 07
: N 06 SN
04 \\ = = = Dppwik 05 SN - — = Dpwak
03 < 04 r
0,2 > N 0,3 h \
0.1 N 02 N
g ~ N \
0,0 ~ 0,1 R \
0,0 05 1,0 1,5 2,0 25 3,0 OYOOO‘ os 10 15 20 PYARIEN
Viw (mh) ' ' ' Vg (Mm¥h) ' ’
823277
Legenda:
Vow przeptyw wody grzewczej
Viva przeptyw na dolnym zrodle
Tempyq temperatura dolnego zrédta
Qh moc grzewcza
Pe pobdér mocy
COP coefficient of performance / wydajnos¢
ApHW / ApHW/K | wolne cisnienie na géornym zrédle / wolne cisnienie na gérnym zrédle z chtodzeniem
ApWQ / ApWQ/K | wolne cisnienie na dolnym zrddle / wolne cisnienie na dolnym zrédle z chtodzeniem
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WZSV 122(H)(K)3M Krzywe wydajnosci
Qh (kW) Pe (kW)
2 55
22 5,0
20 ki
i 4,5
18 r L
4,0
16 Max. Max.
L L 35 o
12 = +55°C ** ”s — 55°C ||
10 === 65C [[] ' - 65C |
8 2,0 -
6 - 15 Min.
4 = - - ap—— 1.0
2 pmm— Min. 05
o b e oo
-10 -5 0 5 10 15 20 25 30 '
Tem °C -10 -5 0 5 10 15 20 25 30
Pwa (°C) Tempyg (°C)
Apyy (bar) Apyq (bar)
1,0 5
E 1,3
0,9 1 1,2
08 1
07 3 == 1.0 \‘\
06 3 “\\ —LPuw o NN — ApPwa
BNN s 0 NS
04 1 = = “APuwik 0,6 § =T
05 ] \}\ 05 ] \\\ Pwark
1 AN 04 § SN
02 ] N 03 AN
0,1 N AN 02 N\
0,0 \ 0,1 3 AN \
0.0 05 10 "9 20 25 30 38 0'0070 05 10 15 0 25 30 35 40 45 50
Viw (m?/h) 005 10 Vol 00 e
823274b
Legenda:
Viuw przeptyw wody grzewczej
Vwa przeptyw na dolnym zrédle
Tempyaq temperatura dolnego zrédta
Qh moc grzewcza
Pe pobdr mocy
COP coefficient of performance / wydajnosé

ApHW [/ ApHW/K

wolne ci$nienie na gérnym zrddle / wolne ci$nienie na gornym zrédle z chtodzeniem

ApWQ / ApWQ/K

wolne cisnienie na dolnym zrodle / wolne cisnienie na dolnym zrodle z chtodzeniem
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Krzywe wydajnosci

WZSV 162(H)(K)3M

Qh (kW) Pe (kW)
27 8
25 = i g e A S = = Y e o e Ko
23 > - 1 7 . =T
21 6 L | i i | g | gt
19 Max. — Max.
7 BEEEE s BEEES
15 35°C 1] — 1
o 4 35°C
13 4 — e 55°C — e55°C
11 -‘--‘ 65°C 3 - 65C
9 F]
7 - 2 ——
5 Min. N =
: EEEE EEEE + Min.
1 i I I - I 0 T ; ;
-10 -5 0 5 10 15 20 25 30 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30
Tempy,q (°C) Tempyq (°C)
Apyyy (bar) Apyq (bar)
0,9 1,3
08 H 3
07 ~" 10 S
0,6 S Appyy 0.9 SN Apwa
0,5 89 N R
N ——— g S NG
g'g ) APk 82 LN Apwa
02 ‘\\ 03
0.1 AN 0.2 >
AN o1
0.0 05 1.0 1.5 20 25 3,0 35 "00 05 10 15 20 25 30 35 40 45 50
Vi (mh) Vi (M)
823256b
Legenda:
Vaw przeptyw wody grzewczej
Viwa przeptyw na dolnym zrédle
Tempyq temperatura dolnego zrédta
Qh moc grzewcza
Pe pobdr mocy
COP coefficient of performance / wydajnos$¢é
ApHW / ApHW/K | wolne cisnienie na gérnym zrédle / wolne cisnienie na gérnym zrédle z chtodzeniem
ApWQ / ApWQ/K | wolne cisnienie na dolnym zrddle / wolne ci$nienie na dolnym zrodle z chtodzeniem
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Wymiary

N2 Q@ B

70
%7

el

Al

535
o
Tp]
(ce)
>250 >250
! '
= . \ )
- 3
I
o Q I
S R
? ! -
0
— | |9
- = )
T 598
OO SO O
WO~ O N M
O~ N < 1O
0
21—
® ) @
302 =]
\\~ Poz. Opis Wymiar
e ® 1 wyjscie wody grzewczej (zasilanie) @28 sredn. zewn.
220 — 5 wejscie z doInego_zrodia; dg wybqru 228 Sredn. zewn.
u gory, po prawej lub lewej stronie
200
3 pusta rura na przewody elektr. i czujnikow @33 sredn. wewn.
Legenda: D819447 4 zawor bezp. c.o. (w opakowaniu dodatk.) Rp 3/4" gwint wewn.

wszystkie wymiary w mm o .
wyjscie do dolnego zrédta; do wyboru

5 . . . . @28 sredn. zewn.
u gory, po prawej lub lewej stronie
widok z przodu
B widok z lewej strony 6 wejscie wody grzewczej (powrot) @28 sredn. zewn.
widok z gory 7 woda uzytkowa R 3/4" gwint zewn.
Al widok boksu z przodu
c1 widok boksu z géry 8 zimna woda R 3/4" gwint zewn.
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Wymiary przytgczy
/RD 1"
& Ro 1"
— P
/
T g
\oze
\o
gorne zrédto ciepta dolne zrodto ciepta
Wymiary panelu regulatora, mocowanie scienne
@ alpha innotec & >
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Plany ustawienia

(-]
[t toume
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>
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‘ @'® QX6
) -©
FZ
L © ©
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FS—| /
Legenda: DE819448 % N
N
| o 2
V1 Wersja 1 9
Rh min.  min. wysokos$¢ pomieszczenia
FS wolna przestrzen dla celéw serwisowych
Fz wolna przestrzen na
niezbedne wyposazenie

OKF gérna krawedz podtogi

wszystkie wymiary w mm
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Plany ustawienia
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Legenda: DE819448 FS
o
V2 Wersja 2 8
Rh min.  min. wysokos$¢ pomieszczenia
FS wolna przestrzen dla
celdw serwisowych
Fz wolna przestrzen na %\}\
niezbedne wyposazenie

OKF gorna krawedz podtogi

wszystkie wymiary w mm
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Plany ustawienia
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A
Legenda: DE819448 2
»
V3 Wersja 3
Rh min.  min. wysoko$¢ pomieszczenia
FS wolna przestrzen
dla celéw serwisowych
OKF goérna krawedz podtogi FS
1000

wszystkie wymiary w mm
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Schemat hydrauliczny - pompa ciepta serii H (ogrzewanie)
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Schemat hydrauliczny - pompa ciepta serii H (ogrzewanie) z buforem rownolegtym
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Schemat hydrauliczny - pompa ciepta serii K (chtodzenie)
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Legenda do schematéw hydraulicznych

38

. pompa ciepta
. grzejniki albo ogrzewanie podtogowe
. potaczenie odporne na drgania (weze elastyczne lub kompensatory)

dodatkowe podktadka wyciszajgca

. armatura odcinajgca z zaworem do dopetniania/oprézniania
. zbiornik wyréwnawczy (w zakresie dostawy)

. zawor bezpieczenstwa

. armatura odcinajgca

. pompa obiegowa c.o. (HUP)

. zawor zwrotny

. regulacja pojedynczych pomieszczen

. zawor przelewowy

. izolacja paroodporna

. pompa obiegowa c.w.u. (BUP)

. zawdr mieszajacy tréjdrogowy (MK1, OM1 roztadowujacy)
. naczynie wyréwnawcze (instalowane we wlasnym zakresie)
. grzatka c.o. (ZWE, Il zr.c.)

. zawdr mieszajacy czterodrogowy (MK1, OM1 tadujacy)

. grzatka c.w.u. (ZWE, Il zr.c.)

. pompa obiegowa obiegu mieszanego (FP1)

. pompa obiegowa tadujgca bufor (ZUP) (przepia¢ przy serii Compact)
. manometr

. pompa obiegowa c.o. i c.w.u. (HUP)

. zawér przetgczny c.w.u. (BUP) (B= beznapigciowo otwarty)
. grzatka c.o. + c.w.u. (ZWE)

. pompa obiegowa solanki (VBO)

. osadnik zanieczyszczen (maks. wielko$¢ oczek 0,6 mm)
. zbiornik solanki

. przejscie przez mur

. rura doprowadzajgca

. rozdzielacz dolnego zrodta

. kolektor gruntowy poziomy

. kolektor gruntowy pionowy (sonda)

. pompa gtebinowa

. konsola $cienna

. czujnik przeptywu

. studnia czerpna

. studnia zrzutowa

. armatura ptuczgca obiegu grzewczego

. pompa cyrkulacyjna (ZIP)

. wymiennik ciepta solanka/woda (do funkcji chtodzenia)

. zawér mieszajacy tréjdrogowy (funkcja chtodzenia MK1, OM1)
. zawor

. zawor napetniajgco-oprozniajgcy

. pompa fadujgca c.w.u. (BLP)

. kierunek przeptywu wody gruntowej

. zbiornik buforowy szeregowy

. zbiornik buforowy réwnolegty

. kociot gazowy lub olejowy

. piec na paliwo state

. zasobnik c.w.u.

. czujnik cisnienia dolnego zrodta

. basenowy wymiennik ciepta

. gruntowy wymiennik ciepta

. wentylacja w budynku

. ptytowy wymiennik ciepta

. bufor chtodu

. rozdzielacz kompaktowy

. klimakonwektory

. zasobnik c.w.u. z wezownicg solarng

. zbiornik buforowy z wezownicg solarng

. zasobnik wielofunkcyjny

. modut hydrauliczny Dual

. zbiornik buforowy nascienny

. przejscie przez mur

. wieza wentylacyjna Ventower

. zakres dostawy wiezy hydraulicznej Dual

. stacja swiezej wody

. wyposazenie - modut pompy ciepta do c.w.u.

. zakres dostawy opcjonalnego modutu pompy ciepta do c.w.u.

100. termostat pokojowy chtodzenia (wyposazenie opcjonalne)
101. regulacja poza pompg ciepta (dobor przez instalatora)

102. czujnik punktu rosy (wyposazenie opcjonalne)

103. termostat pokojowy chtodzenia (w zakresie dostawy)

104. zakres dostawy pompy ciepta

105. modut chtodniczy - boks demontowalny

106. solanka (wtasciwy roztwor glikolu)

107. zawdr antypoparzeniowy/ mieszajgcy zawor termostatyczny
108. grupa pompowa solarna

109. zawor przelewowy musi by¢ zamkniety

110. zakres dostawy wiezy hydraulicznej

111. miejsce montazu dodatkowej grzatki elektrycznej

112. minimalny odstep dla izolacji termicznej zaworu mieszajgcego

TA/A czujnik zewnetrzny

TBWY/B czujnik c.w.u.

TB1/C czujnik zasilania obiegu mieszanego 1

D ogranicznik temperatury ogrzewania podtogowego

TRL/G zewnetrzny czujnik powrotu (w buforze réwnolegtym)
STA zawor regulujacy

TRL/H czujnik powrotu (przy module hydraulicznym Dual)

AT/ A czujnik na $cianie zewnetrznej

BWT/ B czujnik c.w.u. albo termostat

TB1/ C czujnik zasilania obiegu mieszanego 1

TB2/ C czujnik zasilania obiegu mieszanego 2

D ogranicznik temperatury ogrzewania podtogowego
TSS/ E czujnik instalacji solarnej (zbiornik)

TSK!/ E czujnik instalacji solarnej (kolektor)

TEE/ F czujnik zewnetrznego zrodta energii

TRL/ G zewnetrzny czujnik powrotu

STA zawor regulujacy

79. zawor z napedem

80. zawor mieszajgcy

81. zakres dostawy jednostki zewnetrznej pompy ciepta typu split
82. zakres dostawy jednostki wewnetrznej pompy ciepta typu split
83. pompa obiegowa

84. zawor przetgczny

113. przytgcze drugiego zrddta ciepta

BT1 czujnik zewnetrzny

BT2 czujnik zasilania

BT3 czujnik powrotu

BT6 czujnik c.w.u.

BT12 czujnik zasilania - skraplacz

BT19 czujnik grzatki elektrycznej

BT24 czujniki drugiego zrddta ciepta

Plyta rozszerzajaca:

15. zawor mieszajacy tréjdrogowy (MK2-3, OM2-3, roztadowujacy)
17. sterowanie roéznicg temperatur (SLP)

19. zawor mieszajgcy czterodrogowy (MK2, OM2, tadujacy)

21. pompa obiegowa obiegu mieszanego (FP2-3)

22. pompa basenowa (SUP)

44. zawor mieszajgcy tréjdrogowy (funkcja chtodzenia MK2, OM2)
47. zawor przetgczny basenu (SUP)(B= beznapigciowo otwarty)
60. zawor przetgczny chtodzenia (B= beznapigciowo otwarty)

62. miernik ilosci energii

63. zawor przetgczny obiegu solarnego (B= beznapigciowo otwarty)
64. pompa obiegowa chtodzenia

70. grupa solarna

TB2-3/C czujnik zasilania obiegu mieszanego 2-3

TSS/E czujnik sterowania réznicg temperatur (dolny)

TSKI/E czujnik sterowania réznicg temperatur (gérny)

TEE/F czujnik zewnetrznego zrdédta energii
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WZSV 62(H)(K)3M, WZSV 92(H)(K)3M

Plan zaciskow
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HUP/ZUP

-F11 -F13

Absicherung bitte den technischen

Daten entnehmen
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3lal31313131313131313131313] |Llulul [LIEIZIZIEIZIEIE] (ElglElzlEl2E(2ElEIElE E|F[E|S
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B - af| o clg
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ZW2/SST FP1  ZUP HUP Lo L L

Legende: DE 831203b m m 5
Betriebsmittel Funktion ASDY " m < & 2
Al Reglerplatine; Achtung: I-max = 6,3A/230VAC
A2 Klemmen in Schaltkasten Warmepumpe
A3 Unterverteilung Hausinstallation
EVU Energie Versorger Kontakt; bei Freigabe geschlossen; Briicke wenn keine Sperrzeit
F11 Leitungsschutzschalter Steuerung
F13 Leitungsschutzschalter Verdichter / Zusatzheizung
Klemmen  Kirzel
OUT5 VBO Sole Umwalzpumpe
OuT10 ZW2/SST  Steuersignal zusatzlicher Warmeerzeuger 2 (alternativ Sammelstérung)
OuUT11 ZIP Zirkulationspumpe
OuT12 FP1 Pumpe Mischkreis 1
OuT13 MZ1/MIS Lade/Entlade/Kihlmischer 1 zu
OouT14 MA1/MIS  Lade/Entlade/Kiihlimischer 1 auf
OUT15 ZUp Zusatzumwalzpumpe
OuUT16 HUP Heizkreisumwalzpumpe
OuUT17 BUP Brauchwasser Umschaltventil
IN4 ASD Soledruck Pressostat; Bauseits bei Bedarf
IN5 EVU1 Energie Versorger Kontakt; bei Freigabe geschlossen; Briicke wenn keine Sperrzeit
IN6 EVU2 Energie Versorger Kontakt; bei Freigabe geschlossen; Briicke wenn keine Sperrzeit
NTC8 TRL ext. Externer Riicklauffiihler
NTC10 TA Aussenfiihler
NTC12 TB1 Briicke Taupunktwéchter; Bei gedffnetem Kontakt Kiihlung unterbrochen / Fiihler MK1
NTC15 TBW Brauchwasserfiihler/thermostat; intern verdrahtet
X3-X12 X3-X12 Klemmleisten auf Reglerplatine
X8 X8 Einspeisung Leistung Verdichter; Rechtsdrehfeld ist zwingend erforderlich!
X9 X9 Einspeisung Leistung Zusatzheizung
X10 X10 Klemmleiste in Schaltkasten Warmepumpe
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WZSV 122(H)(K)3M, WZSV 162(H)(K)3M

Plan zaciskow
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Legende: DE 831204b i i S
s . ; Betriebsmittel Funktion ASDY “ 2 < g 2
= = - -
) Al Reglerplatine; Achtung: I-max = 6,3A/230VAC
A2 Klemmen in Schaltkasten Warmepumpe
A3 Unterverteilung Hausinstallation
"u T T T T T T T EVU Energie Versorger Kontakt; bei Freigabe geschlossen; Briicke wenn keine Sperrzeit
| F11 Leitungsschutzschalter Steuerung
F12 Leitungsschutzschalter Zusatzheizung
" F11 Fi3 F12 F13 Leitungsschutzschalter Verdichter
_ \E %W w Klemmen  Kirzel
| OuUT5 VBO Sole Umwalzpumpe
| OuT10 ZW2/SST  Steuersignal zusatzlicher Warmeerzeuger 2 (alternativ Sammelstérung)
| OUT11 ZIP Zirkulationspumpe
| 0ouT12 FP1 Pumpe Mischkreis 1
| OUT13 MZ1/MIS  Lade/Entlade/Kihlmischer 1 zu
| ouT14 MA1/MIS  Lade/Entlade/Kihlmischer 1 auf
| A3 OuUT15 ZUP Zusatzumwalzpumpe
| OuUT16 HUP Heizkreisumwalzpumpe
I o o L __o___ OuUT17 BUP Brauchwasser Umschaltventil
Absich bitte den technisch IN4 ASD Soledruck Pressostat; Bauseits bei Bedarf
sicherung Ditte den fechnischen IN5 EVU1 Energie Versorger Kontakt; bei Freigabe geschlossen; Briicke wenn keine Sperrzeit
Daten entnehmen IN6 EVU2 Energie Versorger Kontakt; bei Freigabe geschlossen; Briicke wenn keine Sperrzeit
NTC8 TRL ext. Externer Riicklauffiihler
NTC10 TA Aussenfuhler
NTC12 TB1 Briicke Taupunktwéchter; Bei gedffnetem Kontakt Kiihlung unterbrochen / Fihler MK1
NTC15 TBW Brauchwasserfiihler/thermostat; intern verdrahtet
X3-X12 X3-X12 Klemmleisten auf Reglerplatine
X8 X8 Einspeisung Leistung Verdichter; Rechtsdrehfeld ist zwingend erforderlich!
X9 X9 Einspeisung Leistung Zusatzheizung
X10 X10 Klemmleiste in Schaltkasten Warmepumpe
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Schemat elektryczny 1/3

A | 4

WZSV 62(H)(K)3M, WZSV 92(H)(K)3M

1 2 " 4 A |4 y 5 6 7
I |om135n_
| 4_ A
s L, _ 3007 N A
-X100 _ _
_ : dE E_ _
TS FWD o] (i ] _
! Mod-B- 4 grin X2 X1
_ mmw “_,\_oa.mzo M 2 weib A braun -Cl _
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tlswlor Lor _\_vm L E20, /2.81 13.C7 A_<_0n_.>+ n 3 braun e blau _
SISE L {ax4 . w _
L~ :
M |
HZ o o
Wi NE0W, et -R20 M _ -E22 m m -
vo1  -E20 -F1 .
HDP
Legende: DE 817419¢ 3~N/PE/400V/50Hz
Betriebsmittel Funktion
3~N/PE/400V/50Hz L1,L2,L3,N,PE; Einspeisung Leistung Verdichter; Rechtsdrehfeld ist zwingend erforderlich!
C1 Kondensator
E20 Sumpfheizung Verdichter 1
E22 ZW1 Zusatzheizung
F1 HDP Hochdruckpressostat
M1 VD1 Verdichter
Q5 Schiitz Zusatzheizung
R20 Netzdrosseln
T10 Inverter
X8 Einspeisung Leistung
X100 Stecker Leistung / Steuerung Verdichter
X300 Stecker Leistung Zusatzheizung Eingang
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WZSV 62(H)(K)3M, WZSV 92(H)(K)3M

w

Schemat elektryczny 2/3
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2
Legende: DE 817419¢ br bl PE o br ol PE bl N S
Betriebsmittel Funktion o | (2 o “
1~N/PE/230V/50Hz Einspeisung Steuerung 230V | me
K40 Reglerplatine; Achtung: I-max = 6,3A/230VAC L] |
M3 BOSUP Solepumpe Energieefizienz .m_w,M_Vm% .&w
M5 HUP Heizungspumpe Energieefizienz » %
Q5 ZW1 Schiitz Zusatzheizung VU
R20 Widerstand 4,64kOhm
STB Sicherheits Temperaturbegrenzer Heizstab
X10 Klemmleiste in Schaltkasten Warmepumpe
X100 Stecker Leistung / Steuerung Verdichter
X200 Stecker Steuerung
X300 Stecker Leistung Zusatzheizung Eingang
XJ Stecker Sensorcard
Y1 BUP Brauchwasser Umschaltventil
Y16 MIS Mischer; bei Option Kiihlung eingebaut
EVU Energie Versorger Kontakt; bei Freigabe geschlossen; Briicke wenn keine Sperrzeit
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Schemat elektryczny 3/3

WZSV 62(H)(K)3M, WZSV 92(H)(K)3M

43
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HD ND
Legende: DE 817419c
Betriebsmittel Funktion
B10 HD Hochdrucksensor
B11 ND Niederdrucksensor
K11 Bedienteil
K40 Reglerplatine; Achtung: I-max = 6,3A/230VAC
TB1 Briicke Taupunktwachter; Bei gedffnetem Kontakt Kiihlung unterbrochen / Fiihler MK1
R1 TSG1 Sauggasfiihler Verdichter
R2 TVD Sumpfheizungsfiihler
R3 TWE Warmegquelle Eintrittsfiihler
R4 THG Heissgasfiihler
R6 TVL Vorlauffiihler
R7 TRL Ricklauffiihler
R8 TWA Warmegquelle Austrittsfiihler
R9 TBW Brauchwasserfiihler
R10 Ccw Codier Widerstand 2-6kW 22,6kOhm; 2-9kW 27,4kOhm;
T1 Spannungsversorgung fiir Fremdstrom Anode
XJ Stecker Sensorcard
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WZSV 122(H)(K)3M

Schemat elektryczny 1/3
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Legende: DE §817436a 3~PEJ400V/50Hz 3~N/PE/400V/50Hz
Betriebsmittel Funktion
E20 Sumpfheizung Verdichter 1
E22 ZW1 Zusatzheizung
M1 VD1 Verdichter
Q5 Schiitz Zusatzheizung
Q10 Inverter
R20 Netzdrosseln
RF1 Netzfilter
X8 Einspeisung Leistung Verdichter
X9 Einspeisung Leistung Zusatzheizung 3x400V
X100 Stecker Leistung / Steuerung Verdichter
X300 Stecker Leistung Zusatzheizung Eingang
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WZSV 122(H)(K)3M

Schemat elektryczny 2/3
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Legende: DE 817436a b Iw| br | Y16 bl
Betriebsmittel Funktion bk —————— b | S
1~N/PE/230V/50Hz Einspeisung Steuerung 230V | _
K40 Reglerplatine; Achtung: I-max = 6,3A/230VAC - ‘M3 M5 e =
M3 BOSUP  Solepumpe Energieefizienz BOSUP HUP
M5 HUP Heizungspumpe Energieefizienz
Q5 ZW1 Schiitz Zusatzheizung EVU
R20 Widerstand 4,64kOhm
STB Sicherheits Temperaturbegrenzer Heizstab
X10 Klemmleiste in Schaltkasten Warmepumpe
X100 Stecker Leistung / Steuerung Verdichter
X200 Stecker Steuerung
X300 Stecker Leistung Zusatzheizung Eingang
XJ Stecker Sensorcard
Y1 BUP Brauchwasser Umschaltventil
Y16 MIS Mischer; bei Option Kiihlung eingebaut
EVU Energie Versorger Kontakt; bei Freigabe geschlossen; Briicke wenn keine Sperrzeit
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Schemat elektryczny 3/3

WZSV 122(H)(K)3M
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HD ND
Legende: DE 817436a
Betriebsmittel Funktion
B10 HD Hochdrucksensor
B11 ND Niederdrucksensor
K11 Bedienteil
K40 Reglerplatine; Achtung: I-max = 6,3A/230VAC
TB1 Briicke Taupunktwdchter; Bei gedffnetem Kontakt Kiihlung unterbrochen / Fiihler MK1
R1 TSG1 Sauggasfiihler Verdichter
R2 TVD Sumpfheizungsfiihler
R3 TWE Warmegquelle Eintrittsfiihler
R4 THG Heissgasfuhler
R6 TVL Vorlauffihler
R7 TRL Riicklauffiihler
R8 TWA Warmegquelle Austrittsfiihler
R9 TBW Brauchwasserfiihler
R10 CW Codier Widerstand 3-12kW 24,9kOhm;
T1 Spannungsversorgung fiir Fremdstrom Anode
X3 Stecker Sensorcard
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WZSV 162(H)(K)3M

Schemat elektryczny 1/3
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Legende: DE 817420b 3~PE/400V/50Hz 3~N/PE/400V/50Hz
Betriebsmittel Funktion
E20 Sumpfheizung Verdichter 1
E22 ZW1 Zusatzheizung
M1 VD1 Verdichter
Q5 Schiitz Zusatzheizung
Q10 Inverter
RF1 Netzfilter
X8 Einspeisung Leistung Verdichter
X9 Einspeisung Leistung Zusatzheizung 3x400V
X100 Stecker Leistung / Steuerung Verdichter
X300 Stecker Leistung Zusatzheizung Eingang
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Schemat elektryczny 2/3

WZSV 162(H)(K)3M
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Legende: DE 817420b br|— ot br | Y16 ekle
Betriebsmittel Funktion bi—Commd—— bK I IS
1~N/PE/230V/50Hz Einspeisung Steuerung 230V |\ !
K40 Reglerplatine; Achtung: I-max = 6,3A/230VAC - -M3 -M5 e ==
M3 BOSUP  Solepumpe Energieefizienz » % BOSUP HUP
M5 HUP Heizungspumpe Energieefizienz
Q5 ZW1 Schiitz Zusatzheizung EVU
R20 Widerstand 4,64kOhm
STB Sicherheits Temperaturbegrenzer Heizstab
X10 Klemmleiste in Schaltkasten Warmepumpe
X100 Stecker Leistung / Steuerung Verdichter
X200 Stecker Steuerung
X300 Stecker Leistung Zusatzheizung Eingang
X3 Stecker Sensorcard
Y1 BUP Brauchwasser Umschaltventil
Y16 MIS Mischer; bei Option Kiihlung eingebaut
EVU Energie Versorger Kontakt; bei Freigabe geschlossen; Briicke wenn keine Sperrzeit
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WZSV 162(H)(K)3M

Schemat elektryczny 3/3

49

2 y 3 4 W T 5 6 7
= & o ] p !
r.mn QK - B Z.Q 3U 4_M Gvrm QW BK Hm _.bm — O o o -t o~
-xmww 53 X1055 oo o5 &5 o640 -Xmmm X955 53 9° X159 33 X4 Uwwy %1338 3
T
[
L 1 -K11
x4 dlm- o
GND 14D 11
[
ST R 15 TP (N T hs Algl AR oAy
- X3 w“ -XJ1 A Pa¥a) PaYa) PaYe PaYe) PaYa) PaYe) nr [aYaYaYa _
(0 B | B | B
z -R6| | -R7| |-R9 HE H 3l5g
5 Sle g < o o VL TRL TBW 2|3 3 g512ls
2 HE £ £ ES 8 — — — 2|5 14 2|El8|e
H
Ixumlz IXUMZIXHWLZ |X|._M2 IX-.—WI.Z IX-._“Z B [aV] Ns2] i (2] Ns2) | N| | T _‘
W\ (v () v (v v x.:.mr\r\ X.:.mr\ _\MIH w PE %&
, , , m.\ m.\ -
% % % % % y
-R10 ] il ] 8 é L2 I mzm\:ﬂ_bﬁ a
-R1 -R2 -R3 -R4 -R8 ! : | <
cw TSG1 TvD| | TWE THG TWA P P
-B10 -Bi1
HD ND
Legende: DE 817420b
Betriebsmittel Funktion
B10 HD Hochdrucksensor
B11 ND Niederdrucksensor
K11 Bedienteil
K40 Reglerplatine; Achtung: I-max = 6,3A/230VAC
TB1 Briicke Taupunktwachter; Bei gedffnetem Kontakt Kiihlung unterbrochen / Fiihler MK1
R1 TSG1 Sauggasfiihler Verdichter
R2 TVD Sumpfheizungsfiihler
R3 TWE Warmegquelle Eintrittsfiihler
R4 THG Heissgasfiihler
R6 TVL Vorlauffiihler
R7 TRL Riicklauffihler
R8 TWA Warmegquelle Austrittsfiihler
R9 TBW Brauchwasserfihler
R10 cw Codier Widerstand 4-16kW 23,7kOhm
T1 Spannungsversorgung fiir Fremdstrom Anode
XJ Stecker Sensorcard
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EG-Konformitatserklarung
gemal der EG-Maschinen-Richtlinie 2006/42/EG, Anhang Il A

Der Unterzeichnete

bestatigt, dass das (die) nachfolgend bezeichnete(n) Gerat(e) in der von uns in Verkehr gebrachten
Ausfiihrung die Anforderungen der harmonisierten EG-Richtlinien, EG-Sicherheitsstandards und
produktspezifischen EG-Standards erfllt (erflillen).

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des(der) Gerate(s) verliert diese Erklarung ihre
Giiltigkeit.

Bezeichnung des (der) Gerat(e)s

Wérmepumpe l ‘ alpha innotec

Geritetyp Bestellnummer Geratetyp Bestellnummer

WZS 42H3M 10066041 WZS 42H3M 10067041
WZS 62H3M 10066141 WZS 62H3M 10067141
WZS 82H3M 10066241 WZS 82H3M 10067241
WZS 102H3M 10066342 WZS 102H3M 10067342
WZS 122H3M 10066442 WZS 122H3M 10067442
WZS 42K3M 10066541 WZS 42K3M 10067541
WZS 62K3M 10066641 WZS 62K3M 10067641
WZS 82K3M 10066741 WZS 82K3M 10067741
WZS 102K3M 10066842 WZS 102K3M 10067842
WZS 122K3M 10066942 WZS 122K3M 10067942
WZSV 62H3M 10072041 WZSV 62H3M 10072441
WZSV 162H3M 10072141 WZSV 162H3M 10072541
WZSV 62K3M 10072241 WZSV 62K3M 10072641
WZSV 162K3M 10072341 WZSV 162K3M 10072741
WZSV 122H3M 10073641 WZSV 122K3M 10073741
WZSV 122H3M 10073841 WZSV 122K3M 10073941
WZSV 92H3M 10076341 WZSV 92H3M 10076541
WZSV 92K3M 10076441 WZSV 92K3M 10076641

EG-Richtlinien Harmonisierte EN

2006/42/EG 2009/125/EG EN 378 EN 349

2014/35/EU 2010/30/EU EN 60529 EN 60335-1/-2-40

2014/30/EU EN ISO 12100-1/2 EN 55014-1/-2

*2014/68/EU EN ISO 13857 EN 61000-3-2/-3-3

2011/65/EG

* Druckgeratebaugruppe

Kategorie: I

Modul: A1

Benannte Stelle:

TUV-SUD

Industrie Service GmbH (Nr.:0036)

Firma: Ort, Datum: Kasendorf, 15.02.2017

ait-deutschland GmbH

Industrie Str. 3

93359 Kasendorf e

Germany e ey
Unterschrift: _;F,_._-_——

Jesper Stannow

DE818171d Leiter Entwicklung Heizen
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Legenda do planow zaciskéw

PLAN ZACISKOW WZSV 62 (H)(K)3M, WZSV 92(H)(K)3M (str. 39)

A1l
A2
A3
EVU
F11
F13

ZACISKI
OUT5
ouT10
ouT1
ouT12
OuUT13
ouT14
OUT15
OouT16
ouT17
IN4
IN5
IN6
NTC8
NTC10
NTC12
NTC15
X3-X12
X8

X9

X10

Ptyta regulatora; uwaga: I-max = 6,3A/230V AC

Zaciski w skrzynce rozdzielczej pompy ciepta

Podziat w instalacji domowej

Odciecie zasilania; przy zezwoleniu na prace pompy ciepta zamkniety, mostek - w przypadku braku przerw w dostawie

Bezpiecznik sterowania

Bezpiecznik sprezarki / grzatki elektrycznej

VBO
ZW2/SST
ZIP

FP1
MZ1/MIS
MA1/MIS
ZUP
HUP
BUP
ASD
EVU1
EVU2
TRL ext.
TA

TB1

TBW
X3-X12
X8

X9

X10

Pompa obiegowa dolnego zrédta

Sygnat sterujacy drugiego zrédta ciepta 2 (alternatywnie: alarm btedéw)

Pompa cyrkulacyjna

Pompa obiegu mieszanego 1

Mieszacz tadujacy/roztadowujacy/chtodzacy 1 zamknij

Mieszacz tadujacy/roztadowujacy/chtodzacy 1 otwérz

Pompa tadujaca bufor

Pompa obiegowa c.o.

Zawor przetgczny c.w.u.

Presostat cisnienia solanki (poza dostawa)

Odciecie zasilania; przy zezwoleniu na prace pompy ciepta zamkniety, mostek - gdy brak przerw w dostawie
Odciecie zasilania; przy zezwoleniu na prace pompy ciepta zamkniety, mostek - gdy brak przerw w dostawie
Zewnetrzny czujnik powrotu (w buforze réwn.)

Czujnik zewnetrzny

Czujnik obiegu mieszanego 1/ mostek czujnika punktu rosy - przy rozwarciu stykéw zatrzymanie chtodzenia
Czujnik/ termostat c.w.u., wewnetrzne okablowanie

Listwy zaciskowe na ptycie regulatora

Zasilanie sprezarki, uwaga na kolejnos¢ faz!

Zasilanie grzafki

Listwy zaciskowe w skrzynce rozdzielczej pompy ciepta
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WZSV 122(H)(K)3M , WZSV 162(H)(K)3M Legenda do planéw zaciskow

PLAN ZACISKOW WZSV 122 (H)(K)3M, WZSV 162(H)(K)3M (str. 40)

A1 Ptyta regulatora; uwaga: I-max = 6,3A/230 V AC
A2 Zaciski w skrzynce rozdzielczej pompy ciepta
A3 Podziat w instalacji domowej

EVU Odciecie zasilania; przy zezwoleniu na prace pompy ciepta zamkniety, mostek - w przypadku braku przerw w dostawie
F11 Bezpiecznik sterowania

F12 Bezpiecznik grzatki

F13 Bezpiecznik sprezarki

ZACISKI

OUT5 VBO Pompa obiegowa dolnego zrédta

OUT10 ZW2/SST Sygnat sterujacy drugiego zrédta ciepta 2 (alternatywnie: alarm bteddéw)
OuUT11 ZzZIP Pompa cyrkulacyjna

OUT12 FP1 Pompa obiegu mieszanego 1

OUT13 MZ1/MIS Mieszacz tadujacy/roztadowujacy/chtodzacy 1 zamknij

OUT14 MA1/MIS Mieszacz tadujacy/roztadowujacy/chtodzacy 1 otwérz

OuUT15 ZUP Pompa tadujaca bufor

OUT16 HUP Pompa obiegowa c.o.

OUT17 BUP Zawor przetaczny c.w.u.

IN4 ASD Presostat cisnienia solanki (poza dostawa)

IN5 EVU1 Odciecie zasilania; przy zezwoleniu na prace pompy ciepta zamkniety, mostek - gdy brak przerw w dostawie
IN6 EVU2 Odciecie zasilania; przy zezwoleniu na prace pompy ciepta zamkniety, mostek - gdy brak przerw w dostawie
NTC8  TRLext. Zewnetrzny czujnik powrotu (w buforze réwn.)

NTC10 TA Czujnik zewnetrzny

NTC12 TB1 Czujnik obiegu mieszanego 1/ mostek czujnika punktu rosy - przy rozwarciu stykéw zatrzymanie chtodzenia
NTC15 TBW Czujnik/ termostat c.w.u., wewnetrzne okablowanie

X3-X12 X3-X12 Listwy zaciskowe na ptycie regulatora

X8 X8 Zasilanie sprezarki, uwaga na kolejnos¢ faz!

X9 X9 Zasilanie grzatki

X10 X10 Listwy zaciskowe w skrzynce rozdzielczej pompy ciepta
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Legenda do schematow elektrycznych WZSV 62(H)(K)3M, WZSV 92(H)(K)3M

SCHEMATY ELEKTRYCZNE WZSV 62(H)(K)3M, WZSV 92(H)(K)3M (str. 41-43)
3~N/PE/400V/50Hz  L1,L2,L3,N,PE; zasilanie sprezarki, uwaga na kolejnos¢ faz

C1 Kondensator

E20 Ogrzewanie oleju sprezarki 1

E22 ZW1 Grzatka elektryczna

F1 HDP Presostat wysokiego cisnienia

M1 VD1 Sprezarka

Q5 ZW1 Stycznik grzatki

R20 /przy inwerterze T10/ Dtawik sieciowy
R20 /przy X11-X12/ Opornik kodujacy 4,64 kilooma
T10 Inwerter

X8 Zasilanie sprezarki

X100 Wtyczka zasilania/ sterowania sprezarki
X300 Wtyczka wejscia zasilania grzatki

1~N/PE/230V/50Hz  Zasilanie sterowania 230V

K40 Ptyta regulatora; Uwaga: I-max = 6,3A/230 V AC
M3 BOSUP Energooszczedna pompa obiegowa dolnego zrédta
M5 HUP Energooszczedna pompa obiegowa goérnego zrodta
Q5 ZW1 Stycznik grzatki
R20 /przy X11-X12/ Opornik 4,64 kilooma
STB Termik grzatki
X10 Listwa zaciskowa w skrzynce rozdzielczej pompy ciepta
X200 Wtyczka sterowania
XJ Wtyczka karty czujnikéw
Y1 BUP Zawor przetaczny c.w.u.
Y16 MIS Zawor mieszajacy; wbudowany przy opcji z pasywnym chtodzeniem
EVU Odciecie zasilania; przy zezwoleniu na prace zamkniety, mostek - w przypadku braku przerw w dostawie
B10 HD Czujnik wysokiego cisnienia
B11 ND Czujnik niskiego cisnienia
K11 Panel regulatora
TB1 Mostek czujnika punktu rosy - przy rozwarciu stykéw zatrzymanie chtodzenia / czujnik obiegu mieszanego 1
R1 TSG1 Czujnik gazu sprezarki
R2 TVD Czujnik podgrzewu oleju sprezarki
R3 TWE Czujnik wejscia dolnego zrédta
R4 THG Czujnik gazu goracego
R6 TVL Czujnik zasilania
R7 TRL Czujnik powrotu
R8 TWA Czujnik wyjscia dolnego Zrédta
R9 TBW Czujnik c.w.u.
R10 Ccw Opornik kodujacy; 2-6 kW: 22,6 kilooma, 2-9 kW: 27,4 kilooma
T1 Zasilanie anody ochronnej
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WZSV 122(H)(K)3M Legenda do schematdw elektrycznych

SCHEMATY ELEKTRYCZNE WZSV 122(H)(K)3M (str. 44-46)

E20
E22
F1
M1
Q5
Q10
R20
RF1
X8
X9
X100
X300

1~N/PE/230V/50Hz

K40
M3
M5
Q5
R20
STB
X10
X200
XJ
Y1
Y16
EVU
B10
B11
K11

R1
R2
R3
R4
R6
R7
R8
R9
R10
T1

54

w1
HDP
VD1

BOSUP
HUP
Zw1

BUP
MIS

HD
ND

TB1
TSG1
TVD
TWE
THG
TVL
TRL
TWA
TBW
cw

Ogrzewanie oleju sprezarki 1

Grzatka elektryczna

Presostat wysokiego cisnienia

Sprezarka

Stycznik grzatki

Inwerter

/przy filtrze RF1/ Dtawik sieciowy

Filtr sieciowy

Zasilanie sprezarki

Zasilanie grzatki 3x400V

Wtyczka zasilania/ sterowania sprezarki

Wtyczka wejscia zasilania grzatki

Zasilanie sterowania 230V

Ptyta regulatora; Uwaga: I-max = 6,3 A/ 230V AC
Energooszczedna pompa obiegowa dolnego Zrédta
Energooszczedna pompa obiegowa gérnego zrédta
Stycznik grzatki

/przy X11-X12/ Opornik 4,64 kilooma

Termik grzatki

Listwa zaciskowa w skrzynce rozdzielczej pompy ciepta
Wtyczka sterowania

Wtyczka karty czujnikéw

Zawor przetaczny c.w.u.

Zawor mieszajacy; wbudowany przy opcji z pasywnym chtodzeniem
Odciecie zasilania; przy zezwoleniu na prace zamkniety, mostek - w przypadku braku przerw w dostawie
Czujnik wysokiego ci$nienia

Czujnik niskiego cisnienia

Panel regulatora

Mostek czujnika punktu rosy - przy rozwarciu stykdéw zatrzymanie chtodzenia / czujnik obiegu mieszanego 1
Czujnik gazu sprezarki

Czujnik podgrzewu oleju sprezarki

Czujnik wejscia dolnego zrédta

Czujnik gazu goracego

Czujnik zasilania

Czujnik powrotu

Czujnik wyjscia dolnego zrodfa

Czujnik c.w.u.

Opornik kodujacy; 3-12 kW: 24,9 kilooma

Zasilanie anody ochronnej
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WZSV 162(H)(K)3M Legenda do schematdw elektrycznych

SCHEMATY ELEKTRYCZNE WZSV 162(H)(K)3M (str. 47-49)

E20
E22
F1
M1
Q5
Q10
RF1
X8
X9
X100
X300

1~N/PE/230V/50Hz

K40
M3
M5
Q5
R20
STB
X10
X200
XJ
Y1
Y16
EVU
B10
B11
K11

R1
R2
R3
R4
R6
R7
R8
R9
R10
T

w1
HDP
VD1

BOSUP
HUP
Zw1

BUP
MIS

HD
ND

TB1
TSG1
TVD
TWE
THG
TVL
TRL
TWA
TBW
cw

Ogrzewanie oleju sprezarki 1

Grzatka elektryczna

Presostat wysokiego cisnienia

Sprezarka

Stycznik grzatki

Inwerter

Filtr sieciowy

Zasilanie sprezarki

Zasilanie grzatki 3x400 V

Wtyczka zasilania/ sterowania sprezarki

Wtyczka wejscia zasilania grzatki

Zasilanie sterowania 230V

Ptyta regulatora; Uwaga: I-max = 6,3 A/ 230V AC
Energooszczedna pompa obiegowa dolnego Zrédta
Energooszczedna pompa obiegowa gérnego zrédta
Stycznik grzatki

Opornik 4,64 kilooma

Termik grzatki

Listwa zaciskowa w skrzynce rozdzielczej pompy ciepta
Wtyczka sterowania

Wtyczka karty czujnikéw

Zawor przetaczny c.w.u.

Zawor mieszajacy; wbudowany przy opcji z pasywnym chtodzeniem
Odciecie zasilania; przy zezwoleniu na prace zamkniety, mostek - w przypadku braku przerw w dostawie
Czujnik wysokiego ci$nienia

Czujnik niskiego cisnienia

Panel regulatora

Mostek czujnika punktu rosy - przy rozwarciu stykdéw zatrzymanie chtodzenia / czujnik obiegu mieszanego 1
Czujnik gazu sprezarki

Czujnik podgrzewu oleju sprezarki

Czujnik wejscia dolnego zrédta

Czujnik gazu goracego

Czujnik zasilania

Czujnik powrotu

Czujnik wyjscia dolnego zrédta

Czujnik c.w.u.

Opornik kodujacy; 4-16 kW: 23,7 kilooma

Zasilanie anody ochronnej
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Wazne adresy

Wytgczny przedstawiciel w Polsce:
Przedsiebiorstwo ,Hydro-Tech“ Konin

Siedziba gtéwna:

ul. Zaktadowa 4D
62-510 Konin

tel. 63 245 34 79
faks 63 242 37 28
hydro@hydro-tech.pl
www.hydro-tech.pl
www.alpha-innotec.pl

Oddziaty regionalne:

Oddziat Tréjmiasto

Pomorski Park Naukowo-Technologiczny (PPNT)
Al. Zwyciestwa 96/98

81-451 Gdynia

tel. 58 698 20 00

faks 58 698 20 01

gdynia@hydro-tech.pl

Oddziat Poznan

ul. Dgbrowskiego 77A
60-529 Poznan

tel. 61 830 03 52

faks 61 830 21 21
poznan@hydro-tech.pl

Dziat serwisu:

ul. Dgbrowskiego 77A
60-529 Poznan

tel. 61 830 21 21

faks 61 830 21 21
serwis@hydro-tech.pl
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D-95359 Kasendorf
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W www.alpha-innotec.de
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